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Q D. B. V.
5. I.

mvimo V. T. oraculo, quod EPISTOLæ ad HEBR5

r Cap. I, 4. 5. nec non Cap.V, 5 Act. 4/3. 6

rer in N. T. ac triplici quidem ſcopo, ex Pſalmo Il, 7. cita-

tum reperimus, hactenus transmiſſo, utpote 118 for-

ſtrando vindicandoque) primas in hãc noſtrà disquiſitione curas
impendimus alteri iſti ALLEGATO, quOd ejusdem Capitis primi

verſu qumto poſterius hemiſtichion facit, ac depromtum eſt ex
Textum EbræumטסSam. Vll, 14. ita quidem,ב

mm באלולהָיְתֶא.יִנָא æmןבליל
exa&èתא.. referat græcus, 19009 idem prorſus apud Interpretes Ale

xandrinos Paulum:
iyoטססאשו66durꝗלתעד408אש;26durò'שו5uoiטוסו"

6. II.
Conferentes 1.( utrumque Textum, deprehendimus, nullã heie

conciliatione opus eſſe, cum ne minima quidem unius ab altero dis-
crepantia obſervetur. Ne tamen לסופה Textũs planẽ intacta di-

mittamus, has illis obſervatiunculas philològicas adſpergimus:

1.( Præfixumb, ומ ebræo, præpoſitionem 24 in græco, ſub-

ſtantivis ſuis juncta, præter rem GROTIO tantundem heic vale-

re, ac vice Patris, vice תא, CL ERICO idem, quod inſtar Pa-
tris, inſtar Vilii, quaſi id tantummodo ſibi vellet oraculum: urar

eo, quomodo Patves filio utuntur, eum protegam, quomodo Patres

filios ſolent. Non ſemper hæc loquendi ratio ſultem ſimilitudinem

quandam denotat, ſed ſepiſiime rei veritatem, ut Gen. II, 24. coll.

Metth. XIX, S. 6. Gen. XVII, 4. coll. Rom. IV, 17. ſq. add. Gen.
A א
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,6XXא/ושמל6 12. Lev. XXVI,iã. Ezech. XXXVII, æ3. 27. coll. 2 Cor. VI, 16.

2.) E futuris nnæ היהו4ספששושו perperam s CHLICu-
TINGIVS, homo Socinianus, arguit: Deum ergd tum, quum
hæc diceret, nondum fuiſſe Chriſti Patrem, multo minus ab æter-
nitate, ſed hunc certo demum tempore Dei Filium factum eſſe,
quia non dicat: Ego ſed: Ero illi in Patrem. Nulla eſt 6

conſcquentia; ſæpe enim in Scripturã res fieri dicuntur, quando
manifeſtantur, quemadmodum vulgari uſu loquendi, ſtellæ

tum demum dicuntur 01/7, cum nobis incipiunt adparere. Sen-

ſus ergò גס eſt: Oſtendam quovis modo, me eſſe ipſius Patrem,
ipſumque Filium meum, uti Ipſe quovis modo oſtendet, ſe eſſe

Filium meum, meque ipſius Patrem. Fundamentum mutuæ rela-

tionis, tam illuſtri modo manifeſtandæ, continet dictum præce-
dens, per modum 7700940744 cavet, מס dilutius interpre-

temur poſterius Allegatum.
IIL.

111566 breviter præmiſſis II.) plus jam negotii faceſſent vindi-
ciœ adplicationis hujus oraculi ad rem præſentem, de quã apoſtolo

ſermo eſt. 1.) Particula 'ץש0 initio versũs innuit, probare nunc
vellc apoſtolum, quæ ל. 4. dixerat, ſcilicet Chriſtum tanto me-

liorem factum eſſe Angelis, quanto præſtantius nomen præ illis
hæreditaveritt. Cum autem himembris ſit hæc propoſitio, per
chiaſimim poſterius illius membrum probat v. 5- I2. prius verd
v. 13. I4. ita טס partis utriusque tractationem ordiatur interrogatio.

Vi hujus analyſeos igitur dicto noſtro probare intendit, quod
Chriſtus præ angelis nomen præſtantius hæreditaverit, ſcil. no-
men Filii, quod 61 competat, quia Filius ſit, adebque ut veri
nominis hæreditas; 04 autem dictum 2 Sam. VII. nullo modo ad

Chriſtum pertineat, revera nil probavit Apoſtolus.
6. IV

Itaque 2.) jam inquirendum nobis eſt in ſubjectum illius. Sunt

A) qui ſenſum hujus promiſſionis literalem uni Salomoni vendicant,
ita quidem ut a) aliqui eorum Chriſtum planè exeluſum eant, 6

typicè quidem Eum indigitari putantes. Pertinent huc æ) præter
Judæos quosdam recentiores (nam veteres de Meſſià heic cpgita-

r
ſtat) priſci illi hæretici MARCION, EBION,ARIVS,

qui 0140640 hujus Epiſtolæ inter alia etiam ex 6 in dubium
vOCa-
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vocar. nt, quod impertinenter præter ſcopum ſcripturam alleget,

quia de Salomone, non de Meſiã, locus hic agat, ut verba do-

ccant immediatè ſequentia; Pertinent huc 0( JO. CLERICVS

RICH. SIMONIVS, quorum 7/0 in Notis ad Hammondum hæc

annotat: cum hæc verba Chriſto æque 80 Salomoni conveniant,

ſequentia tamen in ſolum Salomonem quadrant; hoc exemplo li-

quet, תסס ratiocinationis genus apud 605 demum, qui 10 accipiunt

Judæi, vim aliquam obtinere; alioqui locus diceretur ad Su-
וז

Jomonem ſolum, propter verba ſequentia, pertinere? He autem
ait, c Pãulum hic de Salomone dicta ad.260.קHiſt. Crit. N. T.ות

Meſſiam applicare, nec Judæos negare poſſe ſenſum hunc myſti-

cum ſpiritualem, in Theologia veterum ſuorum Doctorum

ſatis fundatum; omnia enim contra auctores N. T. objecta in eos-

dem recidere, cum Evangeliſtæ Apoſtoli illos imitati ſint, &e.
Pertinet huc G. L. OEDERVS, qui נג ſyntagm. obſerv. 55.

P. 133. ſ. hunc commatis 5. ſenſum facit: Cui Angelorum unquam

dixit Deus, quod de Chriſti æternà generatione Ps. 2. exſtat?

Imo, quem Angelorum dignatus eſt Deus tam honorifico alloquio,

quale illud eſt, quod vel de Salomone, mero homine, legitur: Ego

ihi Pater ero, ipſe mihi 81105? Hoc modo graviſiime retunditur

eorum, qui Angelos Chriſto opponunt, inſania, docendo, homi-
Chriſtum in gratiam recepto, tribui,סטſedםטססquoqueתו

od Angelis quibuscum Gratiæ fœdus non eſt initum, qui-
qu Chriſti meritum (quo quidem nec opus habent) non imputa-
סע

us
tur, nuspiam legitur attributum vid. woLF IVs in Cur. ad h. l.

Alii b) promiſſionem hanc quoad ſenſum ſteralem quidem pariter

nonniſi ad Salomonem ſpectare contendunt, ſed tamen inſimul ſen-

ſu rypico ſeu myſtico Chriſtum reſpicere agnoſcunt, 1140 potiſimum

ratione inducti, quod prædicata illius ſenſu dilutiori ſaltem ac te-

nuiori in Salomonem quadrent, pleniori autem auguſtiori in

Chriſtum, Spiritu 5. ex induſtria ſine dubio ſtilum ita moderante,

nutum daret piis mentibus, ultra Salomonem, typum Chriſti,
ונס
proſpiciendum eſſe in ipſum antitypum Chriſtum; ita CAJETA-
NVS, ESTIVS, CORN. à LAPIDE, CALVINVS, GROTIVS,
GOMARVS, 8 NOſtris HEDINGERVS, WOLFIVS, aliique.

V..51תו
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6.His omnibus, etiam 15, qui temperamentum modd dictum

adhibent, B) ſe opponunt illi, qui, nervo argumentationis apo-ſtolice aliquid decedere rati, niſi dictum citatum lireraliter de
Chriſto accipiatur, omnes adhibent machinas, ut ſenſum literalem
Chriſto vendicent. Atque horum quidem haud pauci a) totius
Pericopæ 2 Sam. VII, 12- 16. dubjectum immediatum proximum
faciunt Chriſtum, excluſo Salomone, ita quidem, ut eas quoquepromiſſiones, quæ V. 13-15. exſtant, de Chriſto ſolo intelligi ve-lint. Auctoritates, quibus hæc ſententia nititur, dabit CALO vVIVS
in Bibl. 111. ad æ Sam. VII. p. 765. Rationes autem, quibus adſtrui

ſolet, apud eundem videri poſſunt 1.6. ꝑ. 763. 100. ad Ebr.גוג
C. I.

p. 1159. ſqq. Exſtant etiam pro 118 peculiares diſſertationes,
JP. GRVNENBERGII 40 מונק Davidis Chriſio ſolitarie intelligendo,
(cujus argumenta in compendio exhibet עת. WOKENIVS in Moſe
harmonico p. 2 19. ſq. ipſe etiam hanc expoſitionem amplectens)
J. R. RVS TI 00 Promiſſione Davidicã ſoli Meſſiæ vendicandã; contra
quos legi velimus, quæ folidè diſputat Cel. J. D. MICH AELIS in Coll.
Crit. ad Ps. t110. ם.461. ſqq.

6. VI.Alii proinde b) textui vim inferri exiſtimantes, 8 ſingula de
Chriſto intelligantur, ita calculos ſuos ſubducunt, ut æ) ſemen
Davidis, de ףטסץ 12. ſermo eſt, collectivè accipiant, h. e. non 6

uno aliquo individuo, ſive Salomone, ſive Chriſto, ſed 20 totoſemine Davidis, quatenus Salomonem cum poſteris ſuis Chri-
ſtum, Filium Davidis אש i&oxn complectitu. 1106 ſuppoſito
dein haud abſurdẽè 8 ſequentibus prædicatis aliud ad ſolum Sa-
Iomonem, aliud ad Meſſiam ſolum, alia verd ad utrumque, ad
Salomonem ſcil. ſenſu tenuiori, ad Meſſiam autem ſenſu auguſtiori,
referri credunt; Nec ſanè hæc prorſus precarid absque ratione
dicuntur; Quod enim ad )ומטה aſſertum ſpectat, N) ſemen Davidis
in 1060 parallelo Ps. LXXXIX,91. apertè lariis ſumitur, quàm de
uno Salomone; quod enim 2 Sam. VII, 14. I5. de [7/0 Davidis,
Salomone, dicitur, id c. 1. extenditur generatim ad ejus filios-

Semen Davidis h. I. vel maxim?è etiam FiliumDavidis, ב)602046
dictum, ſcil Meſſiam, complecti, colligi poſſe videtur? exתס

eo, quod illa ſcripturæ loca, ubi Meſias Filius Davidis dicitur,
ſine
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ſine dubio reſpiciunt 40 promiſſionem ali, uam Davidi ſactam, de

Meſſià ex ſcmine ipſius orituro, talis autum ומ omni hiſtorid Da-
vidis nuspiam reperitur, niſi hoc loco 2 Sam. VII. quem 86 1

dubio reſpiciunt Ioca Ps. LXXXIX,4. 5. 30. ſ. 132, i1. At II, 30.

 ex maognificentiã hujus promiſſionis, quæ, ratione perpetuitutis
Regni Davidiei, nonniũi in Chriſto perſcẽtè impleta fuit.  ex
reſponſo Davidis 9 Sam. VII, 19. IPar. XVIII, 17. coll. 25am.
XXIII, 1. א***) ex 40/0007 promiſſionum Abrahamo factarum,
quarum minima pars m ipla Abrahæ perſonà, poror in ejus poſte-

ris, potiſſima in Chriſto demum ſuum nacta eſt implementum;
quemadmodum crgò hic ſemen Abrabæ Iſlaacum reliquos cjus
poſteros, præcipuè Chriſtum (Paulo interprete Gal. III, 16-כ

complectitur, ita ſemen Davidis ſic accipere ipſa ſtili ſacri ana-
]ogia ſuadet, idque 65 magis, quo certius eſt, promiſſionemDa-
vidi factam nil aliud eſſe,, quàm promiſſionem Abrahæ pridem da-

tam, licet novis jam determinationibus veſtitam.

5. VII.
Quod ad alterum attinet, partitionem ſcilicet ſequentium

prædicatorum inter diverſa ſubjecta, ſed ſub uno nomine ſeminis Da-
vid comprebenſu, nemini iſta videbitur paradoxa, qui conſidera-
verit אג etiam in promiſionc 22 ſemine Abrabami Gen. XXII, 17.18.
prædicata comm. 17. 40 Iaacum ejus poſteros, id verd, 48
comm. 18. ſequitur, de benedicendis in ſemine Abræhami omni-
bus terræ gentibus, ad ſemen monadicum, Chriſtum, referendum
680; Cui accedit 2) quod promiſſiones, ſemini Davidis hoc loco
factæ, ita comparatæ ſint, ut non unius genceris eſſe exiſtimari
queant; Quæ enim*) verſurę. תת. usque ad V. 14. init. habentur, in
Salomonem in Chriſtum quadrant; De Salomone 10 certum eſt ex
1 Par. XXIII, ro. XXIX, 5. 6. 7. 10. de Clriſto ex Eſaj. IX, S. 6. coll.
Luc. I, 32. ſ. Dan. II, 44. Zach. V1, 19.6 quæ] V. I4. I5. legitur,
manifeſtè ad ſolum Salomonem ſpectat, neque enim cum quibusdam

ad Chriſtum, alienis peccatis onuſtum, propter 1118 8 Deo ca-

ſtigatum,hæc verba pertrahere auſim; quæ denique ץ.ז6.
occurrit, ea nonniſi in Chriſto veritatem ſuam habere videtur,
utpote cui ſoliin ſcripturà regnum æternum tribuitur.

8 n; s. VIII.
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5. VIII.
Specioſam eſſe hanc expoſitionem, quis neget? Multorum

certè aſſenſum nacta eſt, sEB. s CHMIDII ומ Comm. thm ad 2 Sam.

VII. quim ad Ebr. 1.5. SPENERI in 7ץ. de æternãà Deitate Clviſti
ſq. MICH AE-.15.קComm. ad hanc Epiſt.וב OVTREINII.54.ע

Lis ות ſtibl. Hall. BEN GE LTI in Gnom. nos quoque in eã nobis

adquieſcendum eſſe crederemus, niſi hypotheſin 06 ſemine Davi-
V. 12. 00000700 accipiondo everti cerneremus per locum planeהופ

parallelum 1Par. XVIII, 1t. Ct. o. XVIL) טסוךערז ſemen תומא
mox ita exponitur: ףינבמהיהירשא qui erit Cunus) ex ſiliis tuis.
conf. C.XXIII,9. טסו etiam additur nomen Salomo, item C.XXI א.
Haud ignoramus, cſſe, qui parallelismum horum locorum negent

pernegent, ſed perſuaſi etiam ſumus, absque idoncã rationeהס
ab 615 id ſieri, hoc tantum ſine, ut vim argumenti, ex eo con-
tra ſe ducti, effugiant. Noſtra igitur ſi vel tandem dicenda 6

ſententia, malumus nos Salomonem totius Pericopæ ſubjectum

agnoſcere, Pauli verò adplicationem ad Chriſtum ita tueri, טס dica-

mus, vidiſſe Paulum, quod in 40 promiſione Davidi promittatur
regnum æternum non in ſe 6 7 perſond, nec in ſucceſſore ſuo
jmmediato, Salomone, imo בס quidem in reliquis ſuispuſteris, licet
horum ultra viginti per annos plus quingentos in regno ſibi conti-
nuà ſerie ſuccedentibus, ſed in Meſſin; vidiſſe etiam ſimul, uti

relatio inter Deum ut Patrem, Salomonem טס filium, funda-
mentum fuerit, cur Deus regno Salomonis, in ejus poſteros pro-
pagando, non tam cito finem fecerit, ut Sauli regno, ita multo
magis enndem velutionem inter Deum Chriſtum, in æternã hujus

illo generatione fundatam, rationem continere, cur rognumסא
Davidis in Chriſto, Davidis filio, non קס( non æternum eſſe.

Quo pacto ſanè argumentationi Apoſtoli ſuum conſtat robur; ſi

enim ח-0 conſequens, (œternitas regni Davidici, ſenſu auguſtiori ac-

cepta)in Chriſlo demum quærendum eſt, utique etiam 0 antece-
dens, (relatio iſta paterna filialis, itidem ſenſu auguſtiori acce-
pta) ad Eum referri poteſt ac debet.

6. IX.
1100 ipſum ut eb clarius pateſcat, ſequentem damus Peyicotæ,

ad quam Allegatum noſtrum reſpicit, analyſin. Occurrĩt in 8

I) Pro.
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1. Promiſſio: Deum ſemini Davidis, poſt ejus deceſſum ſuſeitando,

h. c. ad regiam dignitatem evehendo, )10 enim ſignifieat verbum
,Deumסא inquam, ſemini Davidis, i. e. Salomoni, uni(.19.ימיקהל

ejus filiis juxta 1Par. XVIII, 11. XXIII,9. confirmaturum eſſe Re-

gnum ſuum ץ. 12. quidem, quòd ל. I3. per epitaſin additur,

in æternum; uti ſcilicet ad deſeriptionem ſubjecti ſ. םשכלוערע.12
quo Salomo ſiſtitur טס ſemen Davidis, hujusque in regno ſucceſ-

ſor, verſu 18. epitaſin facit hoc,quod idem ſubjectum nunc porro
repræſentatur ut ædificaturum nomini Jehovæ domum, ita pa-

riter ad prædicatum V. 12. coufirmabo regnum ejus, verſu 13. epi-

taſin jam ſacit prædicatum: confirmabo ſolium regni ejus in æter-

num. 11:ר. Indicatur fundamentum æternæ durationis regni Da-

vidici ץ.14-16. quidem I.) expreſſius reſpectu Salomonis, cui

Deus hic promittit, ſe ipſi fore in Patrem, ipſumque ſibi in fi-

lium, ſi ipſe, vel poſteri ejus (nam ad hos ſermo extenditur in

1000 purall. Pſ: 89, 51. ſq.) deliquerint, ſe quidem cum, vel eos,
caſtigaturum eſſe ופה hominum plagis filiorum hominis, ſed

miſericordiam tamen ſuam non ablaturum eſſc הס 60 vel eis,
quemadmodum eam abſtulerit à Saulo, quem removerit ante

ipſum, firmam potius ac ſtabilem fore domum Davidis regnum

ejusin æternum coram ipſo, thronum ejus ſtabilem fore in

æternum; Cum autem 2.) hæc ipſa æternitas regni Davidici, quæ

promittitur Y. 13. 60 סשהואשד6006 adhtic v. 16. nonniſi umbram

implementi habuerit זמ Salomone poſteris ęjus, per V. ſecula ſo-

Iium regni 10-81 poſidentibus, plenam ץסעמהס perſectam imple-

tionem nacta ſit demum in 44/4 Filio Davidis אש i5oxĩr, Dei-

que ergà hunc poternæ, hujusque erga Deum filialis relatio, n

ætern? ex 60 generatione, quam præcedens allegatum innuit,
fundata, nec ullo umquam peceato, ex parte Filii, turbata, pro-
priè fundumentum ſit æternæ hujus durationis regni Davidici, cum,

inquam, hæc omnia ita ſe habeant, rectè omnino Paulus verba:

Evo ipſi in Patrem, ipſe mibi in filium, טס non de Salomone ſo-

10 ſed etiam, ſenſu quidem longè auguſtiori, de 70/72 dicta

accepit; ſi autem iſta in plenã 008 6060₪0%ו Meſſiæ demuni com-

petant, 101108 omnino hinc infert apoſtolus, Chriſtum præſtantius

nomen præ angelis hæreditaſſe, quia nulli angelorum, ſeu 06 nul-
Io
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10 angelorum, in 64 quidem 6060ש04ו dictum ſit: ero ipſi in Pa-
trem, inſe mili טענת in filium, dico: ומ608ש40%ו quatenus
ſcil. iutua hæc relatio paterna filialis fundamentum eſt ærerni

regni, ĩtidem ſenſu auguſtiore ſic dicti, nam quousque iſta relatio
etiam in Salomone locum habebat, fundamentum quidem erat
diuturnæ durationis, 100 non æternæ, qualem מ. 1. intelligendam

eſſe, 10008 parallelus docet Pſ. 89, 30. 87. 38. ubi ישבלוצרע
phraſibus exprimitur, durationem æternitati contiguam indicantibus.

5 X.
Allegatum hactenus expenſum mox excipit aliud in verbis

.commםיקשע0%לתשע6וסש0'ץווסע?816æQuvòrvouoחל014 6ti:
,ubvm"חססכאשעוסםףישסשעםשדס)אוזס"ס:סי eyer Kai

Quæritur hic 1.( unde hoc Allegatum habeat apoſtolus? nec enim
de ſede illius in V. T. inter Interpretes hactenus convenit. Sunt
1) qui id deſumtum putant ex Deut. XXXII, 43. ubi 0; LXX. ante
verba: 4טס00עסצחפסלח26810910סח (quibus in textu
ebræo reſpondent initialia comm. 43. à Paulo citata Rom. XV, ro.)
hæc habent: ?שס00וסיאחפםשעסו0/8שר,אגיטססיטעוהו Tασca

ſentiunt, poſt veterum nonnul-1686ץפסו"'"₪mdvrששחדסכ
105, CcoOLOMESIVS וה obſerv. 55. ק.זסג. GVIL. WHIS TO-

qui Codicem ebræum pro-.311.עCon. reſtit. text. Ebr.אלומ
ptereà eorruptionis poſtulant, quoniam in eo his verbis hodiè
nil reſpondeat, LXX. autem Paulus in eo iſta adhuc reperiſſe
cenſendi ſint; Nec alienus eſt in ſummã rei MILLIVS in Prolegg.
6.95- ſq. ubi id, quod verbis hisce in textu ebræo reſponderit,
non quidem cum 7770/7020 demum poſt ætatem Pauli ex illo ג Ju-
dæis, ex odio religionis Chriſtianæ, expunctum fuiſſe, ſed tamen,

cum chaldæus Interpres nil 618 reſpondens habeat, jam ante
Chriſti tempora 8 textu excidiſſe ait, facili ſcribæ lapſu, omnia

prope medium ejusdem omit-גנינרהinitio versũs adגסּוכינרה
tentis; Atque huic ideo maximè ſe probavit hæc ſententia, quia
multum ipſi facere videbatur ad probandum, quod Paulus V. T.

oracula non 6% codice ebræo ſed græcã verſione allegaverit.

6.1In easdem partes conceſſit Artemonius, ſive SAM. CRELLIVS
Diſf. 111. Initio Evang. ob. reſtituto ſubjunẽtẽ p. 589.ſò. וב06,091

dem ine, טס 60 faciiius probãret, verbã: adorint eu?omnes
angeli
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angeli Dei, ad Deum Patrem pertinere, non 42 Clviſtum. Pro-

vocat 15 primò, præter ſuprà nominatos, ad ORIGENEM, FVL-
GENTIVM; ANSELMVM, LVD.CAPPELLVM, JAC. BASNAGE

IS. vOsSIVM, deinde textum ebræum 8 verſione LXX. virali
Paulo ita reſtituit, ut initium comm. 43. faciant hæc verba olim

in eo Iecta: לאיבאלמלבולווחתשוומעםכימשונינרה dein ſe-

quantur, quæ hodienum leguntur: ומעםכיונונינרה(טסג tamen
Avremonius addit particulam &y ante my, tandem verò, rurſus ut

Jecta olim, ſupponatur hæc clauſula: :לאונבלכולוקזחתיו
quod etiam LXX viralis vaticana poſt verba: èvQ/p”pvST? n

mdvreę ciol6ץול/טסישדש0ץשנdurẽ, habeat: xal8שחשזה
Se3. 111 ſunt Artemouii circa textum noſtrum conatus. Planè

autem ſingularis eſt ע. ALLIX, 22007, de hoc 1000 ſententia,

quando in fudicio Eccleſiæ Fudaicæ contra Unitavios, anglicè edito

P. 56. 205. 416. germanicè& edito p. 45. 234. 334. ſtatuit, nun-
quam hæc verba in ipſo textu ebræo Deuteronomii exſtitiſſe, ſed

excerptum atque exſcriptum fuiſſe hoc canticum סא libro Moſis in

uſum corum, qui id memoriæ mandare voluerint, atque in hæe

excerpta hujus cantici iexemplaria, non verò in ipſum Deutero-
nomitm; inpuliſſe poſteæ pios: aliquòs homines quædam ex Pſal-
mis. commutãa ſimilæ; סוגה. vęrò:LXX. Intt. ſocripturam in græcum
ſermonem converterent, ſecutos eſſe illos in hoc cantico verten-

do, non ipſum librum genuirum Deuteronomii, ſed 18 inde ex-
ſcripta hujus cantici exemplaria, פא Ps. XCVII. interpolata,quia

jd: populus 1סג memoriter didicerat. Jam contrã has quidem con-
jecturas, nullo fundamento nixas, rectè diſputat Artemonius c. l.

ſy. fed n.eo cum omnibus reliquis, quorum ſuprã mentio-
ע.500-

nem fecimus, errat, quando Paulum hæc verba 6 verſione Deu-

teronomii LXX. virali ſumſiſſe, hos Interpretes plus, qum
nos hodie, in textu ebræo repeiſſe contendit.

5. XII
Agnoſcimus nos,

etiam Moſen; de
Chriſto ſcripſiſſe, præſertim

in Cantico ſuo, unde, hoc etiam pro ſede allegati noſtri agnito,
haud tamen ſequeretur, verba illius, non ad Chriſtum, ſed ad

Deum Patrem pertinere, nam Paulus Rom. XV, 10. verba mox

ſequentia adducit tamquam ad temporæ Evangelii ſpectantia; Quod

verò Apoſtolus allegatum ſuum verſioni Deuteronomii LXX virali,
hiqueמ
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hique Interpretes verſionem ſuam textui ebræo, in exemplaribus
ſuis adhuc integro incorrupto, debeant, eapropter haud admit-
timus, quia æ) allegationi Paulinæ benè ףטוססומ congruit exem-plar Vaticanum, quod habet: אש/יסססיאטעמסדישסישעם.טדי0< 6
dvyeror &eẽ, ſed non æquè Alexaondrinum, quod pro ם"עפתסויי
habet viol 948. 8) LXXviralem interpolationis maxime ſuſpectam

quodללתקססנשעמס"ש0'שע00%(לעשץדשם"ל verba:(אreddit
eadem repræſentat verſioףטסin iſto quidein nexu, inסוילסא

Alexandrina, ſenſum vix tolerabilem fundunt; Relativum neceſſaridדס ad idem ſubjectum referendum eſt, quod etiam reſpicit
præcedens ₪010 גב verbis: 60009 רוחי=00עס) 800 ævrã. 0
autem quid aliud ſignificare poteſt, niſi populum 11881? Nec enim,

gaudeantטסcum Deo gaudeant, cœli heic provocantur, ſedטס
cum populo Dei, quemadmodum mox gentes etiam ad conſortium
gaudii ejus excitantur; ſi verd ad populum Dei ſpectet 60 dvrã,
quis quæſo ſenſum ferat, qui verbis הזהתסמ poſſet non tribui:
Adorent populum 10-81 omnes Anveli Dei?

6.0 1

Vix oculis credimus, legentes alicubi, ſententiam hanc, de
adorando ab Angelis populo Dei, partim in ſe nequaquam durum
fonare, atque aures ſaltem orientalium lædere non potuiſſe,ut
pateat ex fabulã in oriente natà, ג Judæis ad Arabas propagatã,

ומס in Corano ſæpius obvià, dee lapſu Angelorum ex 42primo homini adoratione derivando, partim à ſcopo Apoſtoli ean-dem 4060 non alienam eſſe, ut potius argumentationi ejus ingens
ex 64 robur accedat, quia præeminentia Chriſti præ angelis nonpotuerit evidentils probari, quàm ex 80, quod ipſi populum
Dei adorare jubeantur. Admittamus tantiſper, in formulã alle-
gandi, quã Paulus ל. 6. utitur, 60עלעודדםאסע notare poſſe popu-
lum Iſraẽlitioum, Exõd. IV, 22. hoc nomine inſignitum, diciסואן non orbem univerſum, ſed Pudæam, 1.00.11, 1. ſic adpella-
tam, סיליש 600 accipi poſſe de reditu Iſraẽlitarvum
exulum in Palæſtinam, num verd hoc admitti aut credi cum ra-
tione poteſt, Deum umquam Angelos juſſiffe, ut Iſradlem in ter-
ram ſuam reducem adorarent? De Gentibus tale quid leæimus
Eſaj. XLIX, 23. LX, i14. ubi tamen, quod vel maximè attenũ vo-
lumus, iſtæ hunc honorem exſihituræ 616 dicuntur non Ju-

8
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dæis ומ terram ſuam reverſis, ſed Sioni, 1.6. Eccleſiæ N. T. ex
Judæis gentibus collectæ; De Augelis autem 1 hujusmodi re-
peritur in universà S. Scripturà, quæ potius ſemper Deum aut

Chtriſtum adorationis illorum objectum facit, numquam verd Ec-
cleſiam, hanc ab iis adorandam dicere, audacia foret, ne qui-
dem licontiæ poẽticæ, ſi ad iſtam te recipere velis, prætextu ſa-
cilo excuſanda. Putamus itaque, omnino juſtam eſſe ſuſpicionem,
quod interpolata ſit verſio Alexandrina, quia verba: adorent
eum onmnes Angeli Dei, ſine torturà cum præcedd. non cohærent.

6. XIV.Auget etiam ב) hanc ſuſpicionem obſcuriſſimum illud inciſum,
codex vaticanus habet, dvrã)טס~ſiveכושסעול(טס-אידשסששדיפס

9eẽ. ſive ut iterum in vaticano legitur: viol לתעדש"ע%אסו*840.
Quid enim hoc ſibi vult, quod lectio eod. vaticani dicit: corrobo-
vent ſe illi omnes filii Dei? Certè, quæ Avrtemonius hic ſomniat

594.) de Angelorum confirmatione in bono, ne ullo amplius mo-
do labi poſſint, demũim per ſecundum Chriſti adventum perficien-
08. ejusmodi ſunt, ut refſutationem vix. mereantur; ſi autem
cum Alexandrino legas: corroborent illum (ſc. populum Dei) omnes
angeli Dei, 1tèrum tam inſòlita eſt hæc loquendi ratio, atque à ſti-
10 ſcripturæ tàm abhorrens, ut meritò de 0.0% illius dubites;
nec enim ſcriptura Angelis, ſed Deo, confortationem populi ſui ad-
ſcribere ſolet, quæ etiam 60 minũs 000 loco Angelis videtur tribui
potuiſſe, quò magis hi paullb התז6 infrà dignitatem populi Dei
deprimuntur, quando adorare illum jubentur, ex hypotheſi ſcil.
hactenus confutatã.

5 XV.Denique hoc jam addere liceat, non admodum laudan-

dam eſſe criſin illam, quæ Codicem ebræum centies corruptionis
arguit, antequam vel ſemel tale quid ſuſpicetur de verſione LXX
virali, conjecturæ, quod vel ante vel poſt ætatem Pauli 6

verba textu ebræo aut caſu exciderint, aut de induſtrià expun-
cta fuerint, rectè opponi conjecturam de interpolatione verſiouis
Alexandrinæ, cujus tot alia exempla proſtant, quam inprimis
boc loco factam eſſe, cum ratione ſuſpicari licet סא eo, quod hæce

verba nec in textibus Ebræo Samaritano, nec apud Chaldæum

Vulgatum, aut in ullà verſione antiquà, habent, quod eis re-
B 1 ſpondeat,
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ſpondeat, ac parm ſanè a Scepticismo abeſſet, his probè per-
penſis dubitare, adhuc velle, annoũ lectio verſionis Alexandrinæ
præſerenda ſit Iectioni codicis ebræi?

S. XVI.Cum הטזסתנ per hactenus dicta, rationes ſat graves prohi-
beant, quo minus allegatum noſtrum in Cantico Moſis quæramus,
quid aliud 2.) ſupereſt, תות ut cum maximãà Interpretum parte
(nam manipulo ſuprà nominato exercitum opponere licet) deprom-

tum illud exiſtimemus סא Pſalmo XCVII, ejusque verſu 7mo,
ubi in Ebræo ſic legitur:

:םכיהלא-לכול"ּווחתשַה
in LXX virali ad hunc Iocum:

לתסססיאשעוסישד|1896dvrסו6"!שטחי

quem utrumque textum à Paulino nonnihil diſcrepare, negari
nequit.

5. XVII.Itaque 11.( jam inſtituenda erit horum textuum collatio,
disquirendum, quã ratione conciliari queant. I.) Particulũ xai,
quam Paulus adhibet, nec in ebræo habet, quod 61 reſpondeat,
nec ומ LXX virali exſtat. Exſtat verò apud LXX. Deut. XXXII 43.
100 hoc quidem nondum compenſat difficultates iſtas, quæ, ſecun-
dum ante dicta, vetant, allegatum noſtrum iſto ות 1000 quærere.
Indicio heic eſt copula hæc, verba, quæ citantur,  contextu
decerpta, eumque ſimul inſpiciendum eſſe; Dici etiam poſſet cum
RAMBACHIO in Expoſ. vern. huj. Ep. 7 ושא  h. l. inſervire ſenten-
tiæ, non ſimpliciter copulandæ, 100 augendæ ac intendendæ, ut

V. 8. Matth. X, 30. Apoc.I, 7. 11,13.60. quo pacto ſenſus hic foret:
adorent eum etiam (adeo etiam) omnes Angeli Dei; ſed nos prius
præferimus, quia Paulus, ſi hoc voluiſſet, 60 א6ק poſiturus fuiſſe
videtur ante ſubjectum nãvr dyeroi, quod propriè epitaſin facit,
velut etiam fit 00. 11. non verd ante prædicatum .קתסססיופטוס0000שי
2.) Verbum 77000%שופוע alibi etiam סו LXX. adhibere ſolent pro
ebræo הוחתשה quod propriè ſignificat incurvare ſe, in S. Scri-
pturà uſurpatur 0 4 ſubectiſſimà, tim civili, quàmreli-
10/0 nam mos erat populis orientis, non corpore ſaltem ncli-
nato, ſed 00 quandoque prorſus in terram proſtrato; venerari
majeſtatem ſeu ſplendorem perſonæ cujusdam ſingularis, aut Nu.

minis
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minis glorioſi. De græco לע000אשץפע Vid. ER. SCHMIDIVS in An-

nott. adN. T. p. 32. qui à profanis Scriptoribus ſemper illud cum

accuſativo conſtrui tradit, numquam cum dativo, uti תוס alibi
in N. T. fiat; 10 3ENGELIVS ad Matth. II, 2. obſcervat, etium

Dativum profanis in טוט 018; Quidquid hujus תו, dutivus cortè

optimè reſpondet ſyutaxi verbi cbraici הוחתשה quod hoce 1000(

alibi, conſtruitur סטחמל, notã 08508 dativi. Ceterum levicula
eſt diſcrepantia illa, quando Paulus pro 964 perſonã, nævoure,
quam LXX. habent, 3tiam poſuit, לתמססיי6טעזוס-ס0דיש9עי Nam ſenſus

utrinque idem eſt, ſive dicas: adorate, ſive, adorent ſeu adoran-

to eum omnes Angeli Dei.
6. XVIII.

3.) Vox 098%, cui reſpondet ספעשהלב, reſpicit קהלת
multitudinem, partim diverſos ordines angelorum: nullus non,
etiam ſummi ordinis adoret eum. 4.) Ebræeum םםורלא Paulus cum
LXX. expreſſit per 0"י"עפגסו quo jure autem id factum ſit, nunc

diſpiciendum eſt. A) nomen Eſohim ומ 5. Scripturà tribuitur a)

uni ac vero Deo, trino in perſonis, cujus רחוימה nomen pro-

prium, ali*s eſt JEHOVAH, atque hic ſignificatus omnium eſt

frequentiſſimus; Moſtro in Pſalmo Deus nugquam ſic adpellatur,
ſed ſerper, ſexies quidem הוהי> ſine dubio, quoniam Alobim דם

eo, ſcil. ץ.7 60. aliquid Deo inferius denotat. Tribuitur enim

hoc nomen b) etiam creaturis, quæ divinam majeſtatem quodam-

modo repræſentant, unde Cor. VIII, 5. ſermo eſt 00 6

408 לוי6טקס ère 07 חסץ% Dicuntur autem Elobim vel
סא erroned ovinionè hominum, quo ſenſu nomen 6 falſis gentium

Diis tribuitur Exod. XXII, 20. paſſim alibi, vel à) ver?, ipſomet

Deo aliquid majeſtatis ſuæ ipſis conferente,טס pertinent א) Angeli,

unde Elohim Ps. VIII, 6. angeli ſunt CHALDæO, 5צאססא LXX.
PAVLO Ebr. II. 7. noſtro in loco Ps. XCVII. סא LXX. s 7RO

vVVLGATO, Pſ. CXXXVIII, r. iterum 00 LXX. nec non 84-
BI VVLGATO. Videantur etiam o LXX. ad Gen. XXXI, 24.

Hiob. XX, 15. sY RVS ad Geu. XXXII, 30. ב) Magiſtratus, Dei
vicem גוב his terris gerentes, Iique tàm eccleſiaſtici, quAm politici,

qui Elohim vocantur Exod. IV, 16. VII, XXI,6. XXII, 8. 9. 28.

0011. Act. XXIII, 5. Ps. LXXXII, I. 6. coll. Joh.X, 34.

B m 5. XIX.
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6 XIX.Tam qu. B) quo ſenſu ומ allegato noſtro accipienda ſit voxElohim? a) Deus ille unus ſummus intelligi nequit סט voculam
prædicatum: adorent, quod in Eumסטſubjecto additam,לב

non quadrat, cum Dei ſit adorari non adoraree b) Idola, ſeu
deaſtros gentilium, intelligi non poſſe, patet æ) ex eo, quod
iſti aut Dæmones erant, aut mortui homines, aut res inanimæ, גה
autem de his dici poteſt, quod Chriſtum adoraverint, cum ſub
N. T. idololatria aboleretur? 721010002 Chaldæus, cum ineptè
hæc 00 idolis intelligi animadverteret, Elohim incerpretatus eſt:
gentes, quæ idola colitis, ſed hæc vox, abſolutè poſita, numquam
ſignificat idololatras. Cum Pſaltes Deos falſos, tamquam no-mine Elohim indignos, modò per paronomaſiam טסס8ץ6ןי6כילילא
b לולא res nihili, conf. 1Cor. VIII 4.( non credibile eſt, eum
nihilominus de illis mox uſu;um fuiſſe nomine Elobun. Poſt-
quam in præcedd. fururum רשבי prædixit, idololatras cum idolis
ſuis pudefactum iri, nunc apoſirophe fit ad Elohim, qui imperativo

Deum adorent ſuper hoc judicio in idolo-טסexcitantur,ווחתשה
latras, itaque Elobim non poſſunt eſſe idola ſeu idololatræ.

6 XXReſtat igitur 6( ut per 608 intelligamus ſive conjunctim ange-
108 in 00510 magiſtratus in terrà, ſive ſeparatim hos illosve. 1

primum aſſumatur, tum dicendum erit, LXX. Paulum ג textu
ebræo non aliter differre, niſi quod dictum 27 omni exprimant ut
dictum ſecundim quid, h. e. de toto genere æõ Elohim dictum
transferant ad certam eorum ſpeciem. eanmque nobiliorem, an-
gelos, quã ratione nihilominus argumentatio apoſtoli rectè proce-
deret, quod enim valet de toto, valet etiam de parte; Ad mini-
mum tolerabilior foret תפס expoſitio, quàm ſi ſolos magiſtratus
ſub voce elohim intelligeremus, זומה enim ingens hiatus eſſet in
demonſtratione apoſtolicã præſtantiæ Chriſti præ angelis. Verun-
tamen ſi economiam totius Pſalmi conſulamus, omnino illa poſcere
videtur, ut vocabulum elohun de augelis tantum accipiatur. Pſal-
tes 2 terrJ, cujus V. I-5. mentio fit, tranſit ad Cælos V. 6. 7. non
ergb congruit, טזמס elohim. 7. in זץ quæramus; conf, ana-
ſis Burkiana in Gnom. ad Pſãlmos p.959. T Ecquid vero dicen-dum de ל. 9. an hic per elobim intelligendi ſunt angeli Reſpon-

demus:
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demus: quidni? nam in hujus hemiſtichio priori terræ mentio

fit, adeoque ומ altero סו elohim סמ poſſunt non 7 Colo 610, ſi

quidem altera pars Pſalmi, quæ V. 9. incipit, reſpondere debeat

priori; In utràque primd terra memoratur, deinde Celum, 6

tertid Sion, i.
0. vera Eccleſia.

5. XXI.Supereſt 5) relativum ₪18 apud LXX. vox .942 apud

Paulum, quorum utrique nil reſpondet in textu ebræo; neque

enim decorum fuiſſet, dicere: ריהלא aut הוהו-יהלא 11666 vero
Interpretes græci addiderunt קש in relatione ad nomen Pebovab

in antecedentibus, Paulus, qui 6 contextu hæc verba excerpſit,
optimè pro ₪918 poſuit 844 Neque 8060 illuà vel pro erroneã
gloſsã librarii habendum eſt, uti Doctiſi. sSEMLERO videtur in den

Beytrãgen n. 110. 93. vel cum 6%ס'יזס inde derivandum, quod
interpres Alexandrinus in ſuo Codice non legerit ==ביהלא ſed cum
aſfixo ויהלא

5.אאזת
Vindiciis allegationis ſuccedant jam 111. vindiciæ applicationis,

expendereגוץ6ו0ש- juvabit formulam allegandi: 8tav d
næ(.1טסו

Particula לעשynדיסע516mp&vcvouvדימע,oltulvהגוי68

non eſt adverſitiva סס ſenſu, ףטס aliòs poſitivè contraria ſibi invi-
cem opponere ſolet, ſed opponit tantim majus.ei quod minus eſt,
ut ſenſus 6 non modò major eſt angelis Filius, ſed etinm adora-
tur ab Angelis; ita ſcitè BENGELIVS, ſęliqui autem interpretes
eam vel per 9 verterunt, vel planè intactam dimiſerunt. B) Vo-
cula תשגוץ valde icontroverſa eſt; quod irerationem quandam de-
notet omnes agnoſcunt, ſed cujus vei iteratio intelligenda ſit, in

60 diſſentiunt interpretes; a) לטוסלתאוש cum èicæ vãẽv conne-
ctunt, iterationem introductionis innui putant, qui autem b) cum
אפ iterationem duntaxat æẽ 4%, ex parte Dei in Scripturà
loquentis, indigitari cenſent, ac proinde traãjectionem verbis ineſſe,
eaque, ordini ſuo reſtituta, propriè hoc ſonare ſtatuunt: Iterum
verò, cum introducit Primogenitum in orbem, dicit &c.

5. XXII.Priorem ſententiam amplectentes, rurſus diſſentiunt in eo,
quænam hic ſit introductio prima, quæ ſecunda? qui dictum ci-

tatum
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tatum 77 cantico Moſis Deut. XXX1I. quærendum eſſe exiſtimant,
idcoque per לתקשיד-0סאסע intelligunt populum Iſraẽl, טס V. g8. א

THVR A8 HLEY SYXES in Pavapbraſi notis in Ep. ה Ebr. Loud.

1775. auglicè editis p. 11. (à cujus ſontentiã prope etiam abeſt ן..

MICHAELIS in Expos. veru. Ep. ad Ebr. ק. 109. ſſi) 15 prima intro-
ductio populi israclitici in terram Canaan eſt 2/6 per Joſuam facta,
altera verò ſub reditum 6 captivitate Babyl. contigit. Qui 2 di-
ctum noſtrum סא &ſulino quidem repetunt, 108 Deum Patrem, non
Meiſnam, 7æp&æòronov illum eſſe adfirmant, cujus introductionem
Pſalmus canat, טס e. g&. modò dictus פא. MICHAELIS 1. 0. ע.זזסב
n. 35.96. de quã interpretatione infra dicendi locus erit, illis tera-
78 Dei in orbem introductio tum dicitur facta eſſc, quum, aboli-
ta idololatrid, unius ac veri Dei, (qui partim in ſe ſpectatus ri-
mogenitum omnium Eutium, partim in oppoſitione 40 858 gen-

tium, ſerius ortos, Primogenitus Deus nobili audaciã dici queat,)
cognitio cultusque in orbe iteium vigere inciperet, unde pro-
num eſt colligere, quid per primam intelligant. Qui denique ל

Clviſtum hic לעקספי6סאסע dici agnoſcunt, illorum aliis prima intro-
dt 610 eſt revelatio myſterii ircarnationis Angelis facta, ſecunda

verò incarnatio ipſa; aliis prãna eſt prædictio incarnationis inV,
T. hominibus facta, ſecunda autem ipſe Chriſti adventus in mun-
dum; Rurſum aliis primae introductio ſacta eſt per incarnationem,

ſecunda poſt aſcenſionem per præconium Evangelii in toto or-
Alii denique pro prima habent primum, pro ſecundã ſecun-;עס

dum Chriſti adventum; Ita ſcil. mutuo ſe jugulare neceſſum ha-

bent, qui 40: 71שוע de iteratũ iutroductione exponunt; Nos optim?

iſtud ſententiarum divortium evitari poſſe arbitramur, ſi סי 7

non quidem conſtruamus cum 29%, quod duriuſculum videri
poſſet, nec tamen etiam cum 940%" ſed ſimpliciter 10 ויס for-
mulũ citandi habeamus, quæ, uti BENGE LIVS ait in Gu. ad h. l.

orationi liberius interſeri ſolct, id quod idem exemplis probat;
Certè cum תשוע verſu præc. ſit nota producentis teſtimonium
secundum, hic collocetur ante rertium, idque etiam tot aliis in

10015 fiat, e.
g&. Rom. XV, זס. ſſ. cum 6ו0-ששעו verb conſtructum

diſficultates ferè inſuperabiles gignat, ſatius omminò eſt, illud æt-
iam h. l. pro מסדה citationis habere, licet locum conſuetumסמ 00-
cupet; Longè profecto durius eſt, rèvelationem ſive prædiciio-

nem
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nem ſuturæ ntrodu&tionis introductionem vocare, atque hoc mo-
ſacere metãphoricam impropriam, necmniſi moraliter

החקוקה
talem, lcundam טסה propriam קדס talem, ac viciſim primam

facere propriè ac phyſicò talem, ſecundam verb impropriam ac

moralem, in ſenſu JCtorum, quibus introductio eſt immiſio in poſ-

ſeſionem quandam, ut de reliquis interpretationibus multo adhuc

durioribus nil dicamus.
3 X51Vv:.

Verbum eiayãàvmoptime explicatur ex jis Scripturæ 10-
ס)

cis, ubi ſermo eſt de Miſfione Chriſti in Muudum, cui dein reſpon-

det actualis ejus adventus in Mundo, סט C. X, 5. hujus Ep. ex-
primitur phraſi: 60%ם662/0066906דיהא0ס-סי Ex voluntate Patvis

mittente Patre, Chriſtus venit in mundum, adeoque verẽ hoc ſen-

ſu ab Eo introductus eſt. D) Vox סאו quæ reſpondet ebrai-

6 לבה PſXCVIL4. in

bilem, terram, quam incolimus, nec audiendus eſt õ ROTIVS, quan-

do tam hic, quàm C. 1.5. dxuẽm וקח eſt Cælum, regio illa ſu-

prema, quæ ab Angelis habitatur; Socinianis eum h. m. ſrigidam

ſuffundere, nemo non videt. E) Nomen יקשוי070%06 alibi etiam
tibuitur,ceũ videre eſt Rom. VIII, 29. Col. I,,סתN.T.גת

15.18. סות 40/6 Paulum nullũs alius Scriptor N. T. hãc appel-

latione uſiis 11%, מגנה Aobannes, qui Apoc. I, 5. eam uſurpat, po-
ſterior Paulò ſeripſit) rectè 1118 refertur inter eas locutiones, quæ,

xut Paulo familigres ac propriæ, Paulum arguunt hujusEpiſtolæ aucto-

rem eſſec. Hot loco, perquãm veriſimileeſt, apoſtolum hanc nomen-
claturam hauſiſſe 6% Pſ. LXXXIX, 28. loco, qui præcedenti ex 2.

Sam. VII. parallelus, ſine dubio menti apoſtoli ſimul eum iſto
obverſatus eſt. Habet etiam hæc appellatio rationem ſuam in 4

tractatione antecedente; ConſideraveratPaulusChriſtum טסטל.
1. inſimulque טז hæredem omnium, ac eum, per quem Deus ire-

cerit ₪906. v.2. Atqui hoc eſtæorẽraxor eſſe, quod nil aliud di-

cit, quàm filium eſſe ante omnes alios, imò antequam ulla resex-

iſteret Cunde 001-0100006 יש6%6ישד1006 dicitur 6. I. Col. I, 15.)
genitum, omnium hæredem.

5. XXV.
Hæc autem cum jta ſe habeant, cum ipſe apoſtolus ſatis ſe ex-

plicet, quemquid per 7 ploròirono; intelligat, cui bono, quæſu-

cC mus
i
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mus, foris quæritur, quod domi haberi poteſt? cui bono, inquam,
turbidis gentilium lacunis operoſe conquiritur, quod ₪114 ra-סא

tione infauſto illi conatui, hanc nomenclaturam ג Chriſto80 De-

um Patrem transferendi, inſervire videtur? Sit ital יקי 6
6 ילםסמדיס"עפ16 adpelletur Deus inCarminibus Orphicis,nonne in ĩisdem
alibi idem ille Deus ſummus vocatur סיעה( ex ovo genitus,adeo-
que, quidquid priori nomini bonæ notionis. ſubeſſe videri poterat,
hoc nmmine iterum deſtruitur nonne in 115 etiam natura dicitur

atque ita, quod unà manu Deo, rerum omnium6אלעספדס"עפו

cauſæ ſupremæ, tribuitur, alterà rurſus aufertur? Et, quod ca-
put עסנ eſt, quis credat, Apoſtolum, de Deo Patre uſurum ſuiſſe
nomine, cujus etymon ipſum notionesDeo indignas ſuggerere
poterat Uſus loquendi, inquis, ףטס duriores etiam locutioncs mi-
teſcere ſolent, huic quoque phraſi ſenſm defecatiorem tribuit;
At hoc ipſum eſt, de quo dubitamus;3 A Gentilibus certè, qui
ea quoque, quæ non ומ cerebro ipſorum nata, ſed 8 veri Dei
cultoribus per traditionem ad eos propagata ſunt, miſere corru-
perunt, tale quid exſpectari- haud poterat. 90865 denique, non
conceſſo, quod Paulus, absque offenſionis periculo, Deum Pa-
trem vocare potũerit 7ת001070%0ו ũti Gentiles Deum ſummum
adpellarunt mp&ròyorr, num, quæſo, vel ſpeciem veriſimilitu-
dinis habet, eum hoc 1000 adpellatione 188 טס voluiſſe 60 ſenſu,
quem nullibi 81185, neque in V. neque in N. T. ſuſtinet, qui,
ut inter ipſas gentes rarior, ita Ebræis, quibuscum Paulo hic res
eſt, planè incognitus erat; nec opponi מוס poteſt æ. Bechui, qui
ad Exod. XIII, 13. Deum adpellat &9YW לשרבב Primogenitum or-
bis, nam ab hoc ad Pauli ætatem non valet conſequentia, quam-
vis Deut. XXXII, 17. Deus ſe opponat novellis gentilium iis,nondum tamen hinc ſequitur, eum reſpectu angelorum vocari po-
tuiſſe Deum primogenitum.

XXVI.F) Quum formula allegandi deſinit in verbum 224, fine. ex-

mentione ſubjecti dicentis, in ſe quidem perinde ſoret,וס
utrum .9%86 ſubaudire velles, an verò "עסקא uti enim in aliis Al-
legatis nunc hoe nune illud ſubjectum exprimitur, itaומ iis, ubj ne
hujus nec illius mentio 86 ſæpe nil refert, utrum ſubaudias Hoc

0autem loco aliter ſe res habet; Quomagis 19, qui verba eitata a

Deum
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Deum Patrem referunt, in eo ſeritur ac metitur, ut ipſis ſubau-

dire liceat] 090 quemadmodum GROTIVS CLERICVS faci-

unt, quorum poſterior etiam expreſſc negat, Deum Patrem ea di-

xiſſe de Filio, eo quidem fine, ut dictum citatum 68 facilius 6

Deo Patre intelligere poſſit: ita ex adverſo noſtra ףטגומ maximè

intereſt, ut tueamur, ſubaudiendum eſſe &ę; Hoc enim ſubau-

dito confecta res eſt, quod Deus Pater heic non ſit ſlle, quem ad-

orare Angeli jubentur, ſed I, qui alium ab eis adorari vult,
quis eſt hic alius, niſi Filius Dei? quem cum introducendum in Or-
bem Pater prædiceret, ſermo hic dotus eſt, uti factà jam introdu-
ctione impletus. Num verd hypotheſi ſaltem ſcrvimus, quando

Deum Patrem iſta dixiſſe aſſerims Nequaquam: Manifeſtè enim
17060

:verbisףעשם æhiל.5.גבeadem habeturellipſis, quæ.6.ש
hoc autem negare velle, quod Deus Pater ſit7י6ףיסע6"עך2אעי₪

is, qui dixit: Filius meus es tu &c. eſſet ſolem negare ipſo meridie.
5. XXVII.His de formulà allegandi præmiſſis quæritur jam 9 המ Apo-

ſtolus rectè Pſalmum XCVII. interpretatus ſit 27 Chriſio, ejusque

ut Primogeniti, 1. 6. Filii ante omnes geniti הס hæredis omnium,
Introductione in orbem, inprimis verſum 7mum de adovatione illi
160168, ab Angelis quoque, creaturarum nobiliſſimis? A) 68 5

aliique, Socinioni maximè, integrum Pſlm m, quoad ſenſum lite-
ralem, reſpicere putant 7280 Daviũis, ſcriptum quippe in memori-

am ejus temporis, quo David,, Abſolomo mortuo, regnum recu-
peraverit totum, טס innuat Inſcriptio Pſalmi apud LXX. 0

816 לטד navięury, h. e. uti Vulgatus vertit: Pſalmus Da-

vidis, quondo terva ejus reſtituta eſt ei; cui inſcriptioni ut Pauli for-
mulam allegandi accommodent, Davidem ab eo vocari inquiunt
primogenitum סא Pſ. 89, 28. terram judaicam 0ואאק9עוש reſtitu-
tionem ejus Davidi factam introductivnem in eam; His verò præſtru-

ctis omnia Pſalmi prædicata, adeoque illud v. 7. adovent eum omnes

Elohim, ad Deum Patrem, cui David reſtitutionem ſuam in ac-
ceptis referat, pertinere aſſerunt. Ne autem hoc modo גת Pau-
lum nimis injurii eſſe videantur, Davidem faciunt rypum Chriſti,
atque ad hune rectè à Paulo adplicari ajunt, quæ in V. T. de Deo

dicta ſint; Quia, inquit GROTIVS, pridem reeeptum erat apud

Ebræos, Dcum ſingulari modo in Meſſià habitaturum, fore,
utיו
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Talmudici loquuntur, digito monſtrabilem, 1868, quæcumqueטס
de honore Dei dicebantur, eadem adplicari ſolebant ad Meſſiam.

5. XXVIII.Verũm rectè ad hæc alii regerunt a) Iuſcriptionem Pſalmi (quam
quidem omnes Codices ebræi planè ignorant, pro quã aliqui
Codices verſionis græcæ הובס habent: ע066006/"6771 ææ 6601006"

vid. GEIERVS in Comm. ad hunc Pſ.) ſi vel maximè genuina eſſct,
plus haud probare, ףטפתנ quod vates divinus, occaſione regni Da-
vidi reſtituti, Spiritu prophcetico adflatus cecinerit 62
Regis Meſſiæ in orbem, טז eſſet ץראה-לכןורא quemadmodum Pſ.
XCVII. paullo ante allegatum noſtrum dicitur v. 5. b) Primoge-
nitum iſtum, de ףטס Paulus loquitur; Davidem eſſe, qui ita ad-
pelletur Pſ. LXXXIX,28. planè alienum eſt ג mente apoſtoli; Si vel
maximè David ab 1130 nomenclaturãnon excludendus ſit, Chriſtum
tamen, ejus antitypum, ſimul præcipu? quidem, reſpici certum
eſt; Hunc ſanè 70סי01-0א0ע adpellare Paulo ſolenne eſt, quodque
hoc loco præcedentia prædicata v. I-5. adpellatio iſta reſpiciat, ſu-
prà oſtendimus 6. XXIV. סואאושועע ineptè 0ת oTIVS literali-
ter de 1704 myſticè de regione illũſupremã quæ ab angelis
habitatur, 1. e. 0210 accipit. æ) Terram judaicam, Davidi reſti-
tutam, in Pſalmo non intelligi poſſe, phraſis ץרא-לכל. 5. &9. ar-

gumento eſt, nec non inprimis id, quod ל. I. inſulæ etiam ad gau-
dium ſuper Rege, quem Pſalmus canit, provocantur; 20/2 ſcil.
ſtilo Scripturæ deſignant primò quidem inſulas maris mediterraneĩ,.
majores ſeptem, minores plurimas, deinde ſcnſu latiore omnes re-
giones Cananææ occidentales, quæ 8 mari alluebantur, (unde

N, inſulæe maris dicuntur Eſui XI, 1I.) in quibus Aſia in-כוה=
ferior tota, Graæcia, Italia, Gallia, Hiſpania, in univerſum to-

Europa, quæ mari circumdatur, cum inſulis peninſulis, quæסה
illi accenſentur, maximis, ſeu brevius, omnes regiones non ma-
ritimas tantum, ſed transmavinas etiam, ad quas סא Judiæà nomi-
ſi navibus pertingere licebat; Dicuntur quoque ם=כווגהדוא 2

gentium, Gen. א, 5. Zeph. II, 1I. quod Matthæo C.XII, 21. occa-
ſionem dedit ebræum =םכייא Eſai. XLII, 4. vertendi per 49%
Jam cum de his clariſiimè prædixerint Prophetæ, futurum eſſę, ut

præcipuè floreat Regnum Meſſiæ, idque etiam Pſalmus no-118ות

ſter dilucidè innuat, qui quæſo hic Davidis regnum canere cen-
ſeri
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ſeri poteſt?nec enim ſuper Iuſulas is regnavit, pauculæ iſtæ

gentes, quæ, regnante eo, ad Deum Iſraclis converſæ ſunt, orien-

70/05 erant, neque ſub iuſularum nomine intelligi queunt. B) Cæ-

Ium per סואצעשמש ſenſu myſtico innui, propterea admitti nequit,
quia nuspiam illud in Scripturà hoc nomine inſignitur, 00 con-
trarium probat locus Ebr. II, 5. cum in hoe סאקס( addatur ש42-

diſtinctum quidטסne ſic quidem Cœlum intelligi debeatלואסשע
terrã.ב

5 XXIX.
Quid itaque B) ſupereſt, niſi טז pro certo aſſumamus, Pſal-

mum litevaliter canere Chriſti, Filii Dei, ante omnes creaturas ge-

niti, hæredis omnium, h. e. Primogeniti, introductionem ג
or-

bem, per adventum Ejus in mundum, Deo mittente factum, cum
omnibus ejus ſequeliss. 7 multis argumentis, pro 140 ſententiãà

adferri ſolitis, quæ fatemur non omnia ejusdem ponderis eſſe, ſe-

quentia tantum L expendenda damus: הר Deſcribitur in Pſal-
univerſa terra v. 1. ita inprimis Zionטסſtegnum, 00 quo,עיס

ſibi gratularentur; ſegnum cumסטוJudæ v. 8.) habebant,וו

Judicio in hoſtes vV. 2-5. cum interitu idololatriæ v. 7. conjun-

ctum; Regium cujus Rex eſt Iehova, v. I, 5 8, Y, 1ס)נ 86
etiam angelis adorandus v. 7 Hæc omnia לסוס alibi quoque 5.

Scriptura Chriſto tribuit, nec niſi temporibus Ejus per ipſum im-

plera teſtatur, adeoque hactenus analogia Scripturæ non obſtat, quo

minus Chriſtum גב Pſalmo citato quæraimus, imo ad 1! 8

nos potius facere debet; Nec ſanè Oedipo opus eſt ad conjectan-

dum, quid cauſæ ſubſit, cur ali thm ægrè 8 (ם impetrent, טס Chri-
ſtum in V.T. quærant. b) Si relativum !לומ textu ebræo ad

Deum Patrem pertinet, revera nihil probavit apoſtolus, qualis
enim eſſet hæc iſlatio: Chriſtus excellentius nomen præ angelis

ſortitus eſt, quia Deus Pater adorandus eſt הס Angelis? 0( Inter
Fudæos quoque As 01 ſatetur, totum Pſalmum ריתעל 42 fu-
turum tempus ſpectare, expreſſis adhuc פאגצל,<זאסהז s. BEN

MELECH, eventura hæc eſſe futuro tempore, in diebus Meſſiæ,

quin omnes Pſalmos inde ג XCIIl. usque ad 01. Auncliis ait
in ſe continere myſterium Meſſiæe. d) Ex ipſismet Sociuanis haud

n lunan vegt uתי
C הז Majo-
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Majorem; Hanc autem firmat axioma illud Matth. IV, ro. ex Deut.
VI, 13. adductum; nam propoſitio excluſiva: Solum Deum adora-
bis, ſponte reſolvitur in has duas: Deum adorabis, qui Deus
non eſt, eum non adorabis; hinc autem neceſſarid conſequitur hoc:
quem adorare jubemur, is verus Deus ſit neceſſe 7

XXX.
Progredimur nunc 48 aliud Allegatum, quod præcedenti ſub-

7jungitur.אפו72006ןשעדיפ"ע"ע0Neyer6לעסושע146 V.

quæ verba,שדיהיעפטסעדאשהייטסודם"טדיללטם06סע"
nemine refragante, deſumta ſunt 6 Ps. CIV, 4. טסו in ebræo ſic

Nullisקמ hic neque.טהלשאוותרשמתוחורווכאלמהשלlegitur:
legationis neque

adplicationis vindiciis opus eſt, ſed curatiori dun-
taxat inveſtigatione genuini ſensũs verborum, ſic enim ſimul 8

veritate utriusque ſatis ſuperque conſtabit. Quod 1.( adformu-
lam citandi ſpectat, 1.( particula xæi hic non ſimpliciter copulat,
ſed ſignificat: porrò, q. d. novum addo argumentum pro emi-
nentia Chriſti, Filii Dei, ſuper Angelos; conf. דסיאשץ.זס. huj.
cap. 2.) 60 שש apodoſin ſuam habet verſu ſeq. in adverſativã 0%:

onim argumentatur apoſtolus: Magna quiden ſcriptura dicit deגסה
Angelis, ſed majora tamen auguſtiora de Filio.. 3.) ad phraſin:
71006 46 "986 not. A) cum ווב Pſalmo non directè adAngelos di-
cta ſint, quæ ſequuntur, ſed de Angelis, præpoſitio 71006 hoc 10-

co, multorum judicio, idem valet, quod 2%, quo ſenſu illam-
adhiberi dicunt, præter hunc locum, (ubi& LVTHER VS Vvertit:
von) infra C.TV, 13. XI, 18. nec non Marc.XII, I2. Luc. XVIII, I.

Xũ, 9. 42. XX, 19. Act. XXVIII, 25. Rom.X, 2I. æquè ac ebræum
quod propriè ad ſigniſicet, eundem quandoque ſignificatum,לא

ſuſtineat, e. g. Gen. XX, 2. ubi LXX. vertant 700, 2 Reg. XIX, 32.
ubi reddant 7æ Nobis hoc non diſplicet, ſed preſſilis tamèn 74-
7006 thm 7. ףטפו alibi, ex parte etiam in 10018 ſuprà adductis,
verti exiſtimamus quoad, quaſi dictum eſſet: quod ad angelos ſpe-
ctat; vid. ER. sSCHMIDIVS ad 0.1 טסו 6 ſcriptoribus profanis
exempla adfert. DAN. HEINSIVS itidem 0 2006 ſic accepit, ideo-
que à/ẽxæ; per comma disjuaxit ה verbo Alver B) Vox duy-
06 in toto contextu notat ſpiritus 11105 finitos, qui ab officio ſuo
angeli dieuntur, ac de his rect intelligi dictum citatum, mox

oſten-
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oſtendemus. Antiquiores certè Doctores Judaicos 11100 magno
conſenſu in loco de Angelis pro dicto 6140100 habuiſſe, B. BA VM-

RTENTVS obſervat in Expoſ. veru. Ep. ad Ebv. ꝑ. 37. bb. 4כ
verbum 24% hic perinde טס v. 6. cllipticè ponitur, iterumque
ſubaudiendum eſt 6666 11066 enim in Pſalmo Deus propriè haud

loquatur, ſed Pſaltes, rectè tamen Deo tribuuntur, quæ per iſtum

Iocutus eſt; vid. v. I. huj. cap.
XXXI. ,Inipſoהשל, quod citatur, oraculo occurrit I.) perticipium(.1ז

qd Paulus cum LXX. adceuratè reddiditper participium 0 moi1’"”s

Jam השע quidem, טס græcum לעסופה latiſlimæ ſignificationis eſt,
nec ſemper creationem denotat, ſed ſepiſimè etiam facturam phy-

ſicam ex materià præexiſtente, גס facturam moralem, ſeu con-
ſtitutionem in officio, ut C. III, 2: huj Ep. I. Sam. א11,6. ſed no-

ſtro tamen in 1060 angelorum creationem hoc verbo innui, inde pa-
tet, quòd Pſaltes inde ab initio Pſalmi totus in 00 eſt, טס opus

tionis in materiam laudis divinæ convertat; Alibi 0066 6

idem eſt, quod creare, e. g. C. I
2. huj. ep. עפ CXLVI, 6. Apoc.

xiV, 7. unde LXX. Gen.I, ז. verbum ארב interpretantur iæol-

obſtat participium præſens, quo Pſaltes Paulus utun-1700אוספ

tur; Cum enim in Pſalmo opus creationis poẽtice ſiſtatur ut jam nunc
fervens ſub רננה Creatoris (vid. v. 2. 3.) rectè Paulus præſens reti-
nuit. Ceterum 18 quoque obſervatu dignum eſt, quod, quemadmodum

Angeli hic ſiſtuntur ut creature, licet omnium nobiliſimæ, ita
Chriſtus 8 contrario v. זס. ſſ. ſiſtatur טס Creator.

XXXII.
Et jam 2.) vel maximè attentionem noſtram ſibĩ vendicant ver-

ba: 1786 646 ₪015--0 דס rruryB; ævri§: A) Diſiidium
eſt inter Interpretes circa hæce verba, aliis ſubjectum גוב eis quæ-

rentibus, aliis prædicatum; Secundum illos Deus heic angelos

miniſtros ſuos (h. e. 00016108 illos genios, quibus tamquam nun-
ciis miniſtris utitur) feciſſe dicitur ſpivitus ſeu ventos, flam-
mam ignis; Secundtimhos verd ventum ignem feciſſe dicitur nun-
cios miniſtros ſuos; Secundum 2005 ordine nativo ſubjectum præ-

cedit, prædicatum ſequitur, at ſecundum hos, ordine inverſo,
prædicatum ante ſuum ſubjectum ponitur. a) Poſterius, poſt Rab-

binos nonnullos, R. SALOMONEM, ABENES RAM, KIMCHIVY,
MAIMONIDEMN, CALVINO, BEZ 8, GROTIO, SPANHEMIO,

CAME-
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CAMERONI, PAREO, MOLLERO, VATABLO, JANSENTO,
LORINO, MVISIO, recontius MICHAELI àC SEMLERO, pla-

cuit, 6 quibus õ R OTIVM inprimis audire juvat, ad Ebr. I, 7.
6

annotantem: Senſus hiujus loci hic eſt: nihil magnum eſt in uomine
angelorum numſtrovum, cum ea nomina Scriptura det etiam vento

slamnæ hunc ſenſum exigit ſevies loci in Pſalmo Addit quidem:

Sicut venius flumma angeli dicuntur, 174 007270 angeli quidam Se-

vaplum, i. e. fluininæ, cherubim, quo nomine olim videntur ſigniſi-

cati venti, Pſalnn 18, 10. quia efficacia celeritas melius per ves

nobis coguitas ex primi nequit; Sed priorem tumen ſenſum huic præ-

fert. Alii B) noſtro quidem judicio rectius, priorem ſententiam

ſuam faciunt, ſecundim quam ſubjectum ſunt angeli miniſtri,
prædicatum לסוס venti ſlamma ignis; ita ſanè 04 LXX. ut patet
ex articulo 746 T55 vocabulis ₪246 תסודטקץט6 addito; ita In-
terpres CaLD æVS, vertens: qui fecit nuntios ſuos veloces ſicut

ventum, miniſtros ſuos fortes ſicut ignem flammantem, ita

VVLGATVS, Patres 68 æCI L A TINI magno conſenſtu, LV-
THERVS, TREMELLIVS, JVNIVS, PISCATOR, GOMARVS,
Interpretes Belgœ, DOVTREINIVS, CALOVVS, SEB. SCHMI-
DIVS, BENGELIVS, noſtrates tantum סור omnes.

6. XXXIIIAngelos miniſtros ſubjectum eſſe, rectè colligitur æ) ex
articulo his duobus nominibuspræfixo; ita enim ל. 10. huj. cap.
idem eſt nota ſubjecti in verbis: ?קיץשל/6ום0עספסרםואקסעסנ ubi
inverſo ordine prædicatum antecedit, ſubjectum ſequitur; quanto
magis ergo heic erit nota ſubjecti, ubi præmittitur nominibus,
proprium ſubjecti looum occupantibus, 1. 6. primum. Excipit qui-

dem GROTIVS, articulum ſæpe abundare apud Atticos, apud

Sacros Scriptores; Sed nos negamus, unquam eum in ſtilo N.
T. abundare, tum præſertim, cum ſequuntur vel præcedunt alia

nomina ſine articulo. in altero certè enunciato, miniſtros

ſuos ignis flummam pluralis miniſtros ſuos non quadraret in ſingula-

rem 71006 õ7 byæe, ſed vel dicendum fuiſſet: flammam ignis mi-
niſtrum ſuum, vel utrinque גב plurali: flammas ignis miniſtros

ſuos. 7) Scopus apoſtoli non eſt, angelis omuem negare excel-

lentiam, ut Cbriſto aliquam tribuat, ſed potius, magnos ilios fa-

cere, ut Chriſtus mæjr adpareat, quod apertè docent particulæ
ו
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quarum iſta aliquid concedit, hæc autem conceſſo mojus quid0%גוי

oppomt; Nec obſtat ordo, quem Pſalmus tenet in laudandis
operibns 165 aut nexus comm. 4. eum 259, in cujus fine de ven-
70 ſermo eſt.

XXXIV.Dixerit quis N) ſeriem ſermonis non permittere, ut ץ/.4. de an-
gelis intelligatur; obſervari enim inde à Y. 2. deſcenſum 3 ſiperio-
ribus ad inferiora, cum autem Pſalmographus jam V. 3. 8 00/7 ex-
panſione pervenerit ad nubes ventos, vero non eſſe ſimile, illum

YV. 4. quaſi retrogredi, atque ad angelos aſcendere; ſed מ. ordinem
ſermonis non tàm quærendum eſſe in continuo deſcenſu à ſuperio-
bus ad inferiora, quàm נב eo, quod opera creationis recenſentur

ſecundum ovdinem trium primovum dierum hexaẽmeri. Ad primum
diem reſpicit mentio licis init. V. 2. ad ſecundum expanſio cœli,
eodem verſu, quæ leguntur 7.1. cui operi ſecundi diei Pſaltes

ſubjungit cveativuem angelorum, per quam cœlum incolis.4.גסותו
repletum eſt, ut 200 per creationem hominis, hoc autem facto
pergit ad tertium diemV. s. ſſ.quemadmodum ergò 202 Geneſi creatio
hominis facta eſt memoratur poſt creationem terræ, eo-

rum,. quæ ad illam pertinent,. ita etiam in ſalmo noſtro creatio
angelorum 488 eſſe memoratũrמסת creationem 00011 quæ ad
illud pertinent; Quo 12706 quid concinnius deſiderari queat, nos
quidem haud perſpicimus.. Dixerit quis ב) cum vox םכיעאלמ

.præcתוחורג 5tio non occurrat, occurrat autem ſingularis vocis.ל
quidem in ſignificatu venti, dum incedere Deus dicitur ſuper alis

venti, nil eſſe credibilius, quàm ףטס8 4. vox תוחור8ץ- 3-
ſubjectum, quod præ-תוſignificatu venti, nuncזמrugſusוה

dicatum ſuum habeat ומ0ף"ע2%אי Verum hic non 0668,
quod reſponderi queat 3. Concedi poreſt aliquis reſpectus versũs
401 ad 5tium טס paullb inferius docebitur) ſed inde tamen haud
ſoquitur, quod ל. 4. de novo ſubjecto, angelis, non poſſit ſermo
eſſe; Modò enim oſtendimus, congruè prorſus inter opera 2di
dieĩ angelos memorari. צצאחט.

De valore logico vocabulorim 6יעע06\9 2610/06 diximus,
nunc de grammatico etiam B) nonnihil addere juvabit. a) vox à4-
06 generatim nuncium ſeu ledatum denotat, ut Luc. VII, 21.

n5 יא
q
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IX, 52. Jac. II, 25. ſpeciatim verò certam perſonum, quæ ratione
oſficii ſingularis, quod gerit,, 6"עפא06 dicitur, quo ſenſu ipſi Filio
Dei, Chriſto, hoc nomen tribuitur in V. T. ſæpiſſimt, in No-
vo quoque Act. VII, 30. ex Exod. lII, 9. ססתי 20/00 Bapt.
Matth. XI, זס. ex Mal. 111, I. Epiſcopis VII. Eccleſiarum Aſiæ
Apoc. I, 90. 6011. Mal. II, 7. ſpecialiſſimè denique םסס nomine 1מ

Scripturà deſignari ſolet certa ſperies creaturarum intelligentium,
qibus iſtud in nomen proprium 06116 ut nimirum ab officioſuo de-
nominentur àææXor quod etymon evolvitur v. r4. hujus cap.
b) .תפוייאק"/66 proprièeſt ininiſter publicus, publica miniſteria obiens,
8, quod facit, publicà auctoritate faciens; Hoc ſenſu vox 00-
currit Rom. XIIL 6. XV, 16. Phil. l, 25. hoc 60, C. VIII, æ.
it. verbum 24009, Act. XIII, 2. Rom. XV, 29. Ebr. X, II.

Luc. 1, 95. 2. Cor. IX, 12. Phil. 11, 17. 30. Ebr VII, גפודקוש.6
Miroc, quod olim ſigniſicãbãtàn-3066=2שתיEſt enim.21,1א.

ubõior, publicum, teſte LvVTaR CHO, unde apud Achæos,
HERODOTO teſte, חסתות dicebatur Curia, DEMOS THENI
Phil. IV. גפויתאס"ע6ו 1016 còuæi אגדיס ₪0 eſt reipublicæ ſervire
corpore bonis; ĩ. 6. ſuſrinere oncta tam perſonalia quam

rea-
lia. Ebræum תרשמ proprie notat apparitorem, emen Aufcvãrter,
utv. g. I. Reg. X, s. ubi æſ םנותרשמ, miniſivis Salomonis, tribui-
tur רמעמ ſtatio, quemadmodum contrà 00 וורבע ſervis cjus,

non ſemperתרשמſeſſio, quo ipſo haud obſcure innuitur,בשומ
miniſrum honovatiorem notare, רבע minus honoratum; quam-
quam certum ſit, utrumque ſæpiſſimède miniſtris tam ſeoum,
quam ipſius Dei, Levitis v. Sacerdotivus, uſurpari. Cete-
rum ex hoc ipſo loco, ubi שכיכאלמשנותרשמ 186 dubio unum
idemque ſubjectum denotant, colligi poteſt, etiam in Pſalmo præ-
cedente CIII. eos, qui ץ.21.םםכותרשמ dicuntur, non eſſe alios,
quar1 qui /,90. םכוכלאמ vocantur.

8s. XXXVI.Pẽrgimus nunc 111.( ad prædicatn: nvuaræ- 7תטס86סע"

Sunt I.) qui duo תופס prædicataſic expomint, ut vel A) pri-
mum duntaxat ad ipſam angelorum naturam referant, alterum verd
ad eorundem officium, ףטס pacto, טס õETERVS Vult ad h. l. hoc
diceret Pſaltes, quod Deus angelos fecerit תוחור ſpivitus inco?po-
reos; ratione eſſentiæ, ratione ומקסהמ àutem, &proũt ipſi

mini-
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rGOMARVS, qui naturam angelorum Spiritiis, potentium flom-

voce declarari ait. Ac ſanè ipſa ratio ſubjecti in utroque enun-תו

ubi primò nomen angelorum quaſi proprium ponitur, de-
סוףפס
inde nomen oſficii, hanc diverſam utriusque prædicati acceoptio-

nem poſcere videtur; vel B) utrumque prædicatum ad na-

turam angelorum, וגס ſenſus ſit, Deum feciſſe angelos ſuos,
ſintטס ſubſtantiæ ſpirituales, incorporeæ, miniſtros ſuos,טס

ſint ſubſtantiæ? ſubtiliiimæ, lucidiſimæ, puriſimæ, poten-
tiſimæ; ita BRENTIVS, TREMELLIVS, JVNIVS, PISCA-
TOR, 2000, SEB. SCHMIDIVS, qui poſtremus ne rropum qui-
dem in his vocibus agnoſcit, ſed angelos non modd קט
quæ vox ץ. 14. huj. cap. propriiſſimè ſpiritus ſeu ſubſtantias incor-
poreas denotet, verum etiam ignem flummantem æqu propriè ac

ſine metaphorã 0101 contendit, cum 2072001 incorporeum in Scri-
pturà habeamus, Deum ſcil. qui ignis ardens adpelletur Ebr. XII,
29. non ſane propter ſolum attributum juſtitia, quo puniat ſeve-
rifiimè, 188 propter ſubſtantiam ſubtiliſimam, puriſſimam, in-
corpoream; hanc enim notari 6 ignis, illud verò epitheto ar-
dens quæ quidem cogitata per nos valeant, quantum poſſunt.

אצצאצ11
Alii 2.) urrumque prædicatum ad officium angelorum, 0

ad modum, quo functiones fuas obeanæ, referunt, utrique rropum

incſſe ſtatuentes, quo angeli comparentur cum vento igne; ita
Interpres Chaldæus, cujus paraphraſin ſuprà jam dedimus, ita

poſt HIERONYMVM, THEODORETVM, EVTHYMIVM, LV-
THERVS in verſione Pſ. roq. du macheſt deine Engel æu Vinden,
und deine Diener 28 Feucrflammen, nec non TIRINVS, HACK-

ANIVS, aliique. Qui omnes etiam in his verbis notam ſimili-
5ע
tudinis omiſſam cenſent per èllipſin in ſacris haud infrequentem,
juxtà õLASSII Ph. S. 7.1020. 000.41. Ac ſanè vocabulum חור
verſu antec. ventum notare certum eſt, 8 autem h. תוחור de

ventis accipiendum ſit, nullum eſt dubium, ſubaudiri debere parti-

culam ſicut, quaſi dictum 86: תוחורכ: 10 quod magis adhie vide-
D 15 tur
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tur dici debere de altero orationis membro, טסזמדישא minus
adhtic 06 2 iturũ angelorum accipi poſſe videtur, quàm præcedens

veròdםהלשאnaturam ſpiritualem notare conſtet,חורcumתוחור
angeli metaphoricè tantum 0101 poſint.

53. XXXVIIIAlii denique 3.) utrumque prædicatum ad urrumque, סנו ad
naturom tum ad officiuin angelorum, referendum eſſe contendunt,
conjungentes h. m. duas præcedentes ſententias, quas, quoad
rem, non tàm ſibi invicem dicunt opponendas 018, quàm conci-
liandas, cum neutra neget, quod altera dicit; nimirum poſterior
ſine dubio hoc vult, quod angeli, per naturam ſuam ſpiritualem

veloces ſicut venti, ſubtiliſimi, puriſſimi, potentiſimi,תפס
ſicut ignis flumnans, prior itidem absque dubio illis tribuit תג-
turam ſpiritualem, ut velocitatem ſimilia attributa illis adſcri-
benda doceat; vid. B. BENGELII Gnom. 07 Ebr. I, 7. Ven.
BVRCETI ad Pſ. CIV, 4. Nec profectd nos videmus, quare
alia nobis ineunda ſit via; 202 Pſalmo certè comparationem inſtitui
inter angelosventum ac ignem, docet nexus comm. 4. cum 3tio,
ubi תור indubiè ventum deriotat; Paulum verb magis reſpexiſſe ad
naturam angelorum ſpivitualem, ex eo patet, quod V. 16. ad di-
ctum V. 4. citatum reſpiciens, angelos iterum vocat 960/20
ubi hæc vox neceſſarid 1 ſignificatione ſpiritũs non venti, acci-
pitur. Num autem Paulus h. m. verbæ Pſalmi in alienum ſenſum
detorſit? Nequaqum; ſuæ enim naturæ ſpirituali angelos id de-
bere, quod ſint velut venti ignis lammans, ףטנפ neget? eoque
minũs illorum natura hic excludi poſſe videtur, quia de creatione
angelorum in Pſalmo ſermo eſt, h. e. de eo, quales fecerit eosdem
Deus, tàam quoad naturam quàm quoad functiones ſuas. Cete-
rum nolimus cum õ R o TIO 1מ hoc loco præſidium quærere ſenten-
tiæ Rabbinorum, quod angelorum alii ſint 2097, alii ignei; quam-
quam hæreſeos etiam poſtulare nolimus eos, qui cum Pythagoræ

Platonis ſcholà, הס veteribus תב Judæis quàm Chriſtianis, an-
gelis corpora tribuunt ſubtiliſſma, 0021 ייניופשן4שדואש qualiæ
nobis erunt, cum erimus 0620. 1 Cor. XV, 44. ſq. coll. Luc.
XX, 36. ססמ[ B. noſtri wEISMANNI Inſt. 79. קש 268. 298.

6 XxXXIX.Conceſſo, quod in Scripturà magna dicantur de angelis, ſum-
toque rei documento ex Pſ. CIV, 4. Apoſtolus mox alio Allegato

probat,
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probat, eandem majora adhuc auguſtiora de Chrito d.ere;
Exſtat illud, ut, uno excepto, reliqua omnia, a lllbr. C ק.יתר Ob-

via, גמ Libro Pſalimorum, quidem Ps. XLV,7. 8. ubi ווב 0

ita legimus: אנשתוקרצתברא:ךתוכלמיטבשרשומטבשרעו6כלועזסוהואךאסכ ףורבחמןוששןמשיהלא=םיהלאףחשמ13-5עטר

quem etiam textum ſutis adcurate reſert grcus, qui rurſus idem

omnino 6 apud 156 LXX. Paulum: 0 .800006 סא
Bucirbiar cæ₪800?ש.םיטחיוש06/0006106דיסdivocדיפdivaסו ẽxeIẽשסשעי0וסשפחסiuionœaשוimncus dmaioęòm,דביע

77000dyaטס60746סואי dTe;סמ?לששוסו
609066,0066

5 XL.
I) Conferentibus utrumque textum I.) ſe offert voX. ךאסכו

uti ſceptrum,6אסכ.םיקסוסa)6.8000,סיreddita per)עס
de quo mox, eſt iuſione dignitatis regiæ, juxta Gen. XLI, 40. 18
I

35. 46. unde ſæpiſſimè i1pſum regnum denotat, per metonymiam

ſigni pro ſignato, conſ. Ps. LXXXIX, 5. 30. 37. טסו diadema pro
regno ſeu regià majeſtate ponitur ej. Ps. א. 40. Eæech. XXI, 26. 27

inſigne ſceptri Gen. XLIX, 10. Zach. X, 1I. B) Suſfixum ּך

pronomen 0 mox ſubjectum ſuum habet in םיכיהלא qui idem
antea ex 7.9. Heror ל. 4. dictus eſt. 2.) Elohim Paulus cum
LXX. reddit 0 00906, per enallaven casts nominativi pro vocativo,

quam LXX. adhibent Ps. XLĩII, 1. LI, 3. 12. 16. Loca autem

ſimilia 8 N. T. quin 6 profanis auctoribus dabit 6LASSIVS Ph. S.

ER. SCHMIDIVS tales nominativos adpellat vocativos at-.1.697.ק
21001 in Pſalmo noſtro 7 ælohm in 8. AQVILA vertit: et,

L. V. Cap.פעDenonſtr..ץ.7.(ש06,)לנסEVSEBIVS inטס
CCXVII. edit. Paris. טסו ita ſeribit: de 006 igitur הק,  Deus

סיגר ad eum, qui unctus eſt, ſermonem divigens: dilexiſti juſtitiam

c. Audiamus nunc ex adverſo illos, qui vel א)  Elohim in

nominandi caſũ accipiendum eſſe contendunt, vel B) in caſu gi-
gnendi, vel ס) vocativum quidem admittunt, ſed vocabulum
ipſum in ſeuſu dilutiori, de Deo nonniſi metaphorico, accipiunt.

5. XL I.

Qui A) nominativum tuentur, iterum in partes diſcedunt;

a) R. SAADIAS ellipſin fingit, ſed duriſſimam, ſubaudiendum ſta-

tuens verbum ſtabiliet, טס ſenſus ſit: Thronum tuum Deus ſtabilict
D וה in
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in œternum; ſed rectè reſpondet RIVETVS Comm. in Pſalmos proph.

?428. col. l. Diſtortmin eſſe hauc expoſitionem quis non videt? quis

enin unqumn ſic loquitur? aut quod exemplum afferunt, in quo ver-
tum deſit, quod imaxmè expreſſum oportuit quis etiam probibelit,
ſi quidvis ex libatu comminiſci aut ſupplere liceat, ut aliquis æquè im-
pius ſuppleat vocem deſiruet vel collidet? LXX. certè Paulus

ron ſic intellexerunt verba Pſalmi, alioqui non 6 00006 0 8

acr Qcier שש ſcripſſſent. Alii proinde b) nonniſi verbum ſub-
ſtantivum, 07 cujus cllipſis in omnibus linguis, ebræà maxime,
frequentiſſima, ſubaudiri volunt, ut boc dicant verba: Thronus

tuus (סחר Deus שנ ſceula ſeculorum; Ita goſt ERASMVM ROT. qui
tamen dubi? adhtc loquitur, H. R OTIVS. ſccundum quem ſen-
ſus וס eſt: Deus iſe eſt ſedes tua perpetua, i.

e. ſi Salomonem re-
ſpicimus, ſicut ſedes inconcuſſos tenet homines, ita Deus te ſemper in

vegno ſuſtentabit,ſi verò Chriſtum, Deus ipſe te ſuſtentabit in regno
numquam deſituro. Secutus eſt illum Editor N. 7.græco-anglicani,

CASP. ERN. TRILLERVS, in Germ. לו N. I. A. 1703. editã,
verba noſtra vertens: Dein Tbron iſt GOt in die Emigheitender
Emigheiten. Ambabus ףטסףטס 6 interpretationem amplexus
eſt ARTEONIVS, Lib. cit. p. 284. 10. Lhlunc verborum ſenſum
faciens: 70100008 tuus )0 Fili) eſt Deus (Pater) in ſecula ſeculorum.
At ףטפות durum, quæſo, 40 inſolens. foret, ſententiam: 770-
num tuum firmabit Deus in perpetuum (huc enim redit vel tandem
periphraſis horum Interpretum) ita exprimere: irhronus tuus eſt
120005 in pevpetuum? Prior quidem loquendi ratio ſæpiſimè in V.V.
occurrit, ubi de regno Davidis, Salomonis, Chriſti ſermo eſt,

id. e. g. 2. Sam. VII, 12. 13. Ps. LXXXIX,5. 30. ſed poſterior
exemplo caret; Nuspiam Deus vocatur 7 bronus vel Regis alicujus
in territ, vel Chriſti, monſtroſum planè emblema eſt, Deum Pa-
trem dicere ihronum, in quo Filius ſedeat, cum potius ſedere hic
dicatur m throno Patvis, ſive, cum Patre in throno Ejus, Apoc. III, æI.

5.א.
Dicit quidem a RTEMONIVS ש) Deum adpellari thronum

Filii, prout dicatur corona gloviae ſertum exultationis populi ſui

Eſj. XXVIſ, s. ſed diſpar eſt utriusque locutionis ratio; Jacilè
concipio. m קאס terrio compavationis Deus dicatur coronq ספט

זר

ſui, 100 nullum video terfum compurationis, cujus intuitu Deus
adpel-
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adpellari poſſet rhronus Filii ſui, Meſſie. Thròuus Dei וה S. Seri-
purà vocatur omnis locus, quem Deus deitinavit mauiſeſtutoni

ſplendoris gloriæ ſuæ, ut Maimonides ait in Move Nevochim 1.

C. 9. atque hoc ſenſu Cælum Templum Hieroſ. nomine hoc inſigni-

untur Eſaj. LXVI I. Matth. V, 34. Jer. XVII, 12. Deinde lrenus
etiam metonymicè notat ipſum Regnum, ut ſuprà jam obſervavi-
mus 6.41. At neutro םסס reſpectu Deus ſater vocari poteſt
thronus Filii, nec enim 15 eſt locus, in quo Filius gloriam ſuam

manifeſtat, neque etiam, תות valde 640006, is 0101 poteſt æe-

gnum Filii. Vidit quoque Artemonius, 6 RO rIT paraphraſin, quã

Deum ait Filii thronum vocari, quia Deus Eum ſuſtentet in regno
numquam deſituro, vim phraſeos nequaquàm exhaurire, unde

2) omnem movet lapidem, ut ſenſum aliquem exſculpat, qui em-
phaſin phraſeos exhaurire vider? עס Tbhvonus, inquit, Chriſli

non
ו 7õ; ornpœ reirai, non in maligno illo, ſed in Deo poſitus eſi,

ab ipſo Deo Patre ſuſtinerur; Profectò eleganter Deus Putev diciur
I'ilu thronus, non ſolum, quod ipſe bunc Filio thronum erexit, in

1

ſeculum ſeculi ſuſtentat, veviun etiam quod Ilius ſedet regnat in

Celo, in ipſo illo loco, ubi Deus ſeſe angelis viſibiliter exlibet, ab iis

adovotur; ſedet ibi in Deo, in ipſd Dei Potris glorid, ejus majeſtate

cirvcumdatus; Erat ספי eſt Filius in ſiuu Patvis; aouaſi dicat: Angeli
nil niſi miniſtri curſores ſunt, angelos miniſtros ſibi Deus etiam
ex ventis flamnã ignis conficere ſolet, at verd Filius in ſinu ipſius

Dei Patris recubat atque regnat וע œternum Sic oſtendiſſe ſc pu-
tat, quomodo Deus Pater propriè 0101 queat Filii thronus, ſcd
ipſe non reperit, in ףטס pedem tutò figat; nunc enim Celum,
nunc Deum ipſum, nunc Dei Parris gloriam majeſtatem, nunc
ſinum Dei Patris facit thronum iſtum, in quo Chriſtus ſedeat ac re-
gnet in æternum; Et cum noſſet, Thronum וה Seripturà metony-
niicè 0101 pro Regno, etiaum hunc ſenſum heic quadrare exiſtimat,
Falii thronus, inquiens, Deus Patær eũàdem phraſi dicitur, ac mox
in eodem Pſalimo XLV, io. myrrba gutta caſia omnia veſtunenta

tua, 1.0. veſtes tuæ 4260 ſunt odoratæ, קוס myrrhã, balſamo
ac ſi iſtæ veſtes ipſa illa eſſent aromata; ſic, regia tua maje-60/77סע

ſtas potentia eſt Deus, adeò eſt divina ac Deo plena, ei הנפט un-
cta unita, ac ſi ipſe Des eſſet, Quæ ſand 4008 ſunt contort,

vix nobis perſuadeamus, virum cetera acutiſſinum ſeriò ita diſu-טס

tare
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tare potuiſſe; Nihilominus tamen recentiſſime Cel. SEMLERVS,
Theologus Hallenſis, eandem ingreſſus eſt viam, loco ſuprà citato
?-93. verba noſtra ſic ?תשקש60040סע Dein Thron iſt GOt, und
dauert daber emig, in nota 1 12. negans ac pernegans, דסי elol im
h. l. alloquium eſſe, totamque locutionem eandem faciens cum illà
Ps. XVIII, 2. Deus eſt Petra mea ,7ץא 02, Veruntamen non
adeb obeſæ naris erat  Doctiſſ. quin ei ſuboleret, vix tueri ſe
poſſe hanc interpretationem, ideoque aliam 61 ad latus ponit ma-
gis veriſimilem, de quà nunc dicturi ſumus.

6. XLIIISunt nimirum 2) qui vocabulum Elohim accipiunt iu genitivo,
ante illud repetunt vocem ND2, טס ſenſus ſit: Thronus tuus eſt

thronus Dei in ſeculum; ita pridem ABEN ESRA, qui ſolium Da-
vidis aut Meſſiæ h. l. ſolium Dei vocari ait, ut 1 Par. XXIX. (germ.
XXX.)23. Salomon ſediſſe dicatur 72 ſolio Dei; Nec dubium eſt,
G ROTIVM Socinianos hanc expoſitionem præ 816018 118 ſuam
facturos fuiſſe, niſi Paulus obſtitiſſet, elohim vertens 6 0466 Ac
ſant aut Aben Eſra malè interpretatus eſt, aut Paulus, quoniam
hie, ſi veritas ab illius partibus ſtaret, vertere potilis debuiſſet:
6 0606 68 סוס ſcil. 80000 861, quam: 0 90006 שצ 0 Fedc Ta-
cemus, ſi id voluiſſet Pſaltes, quod Aben Eſra vult, eum potiũs
ſcripturum fuiſſe: =םכיהלאאסכךאסכ) eum planè in modum,

repetit; Conferantur, quæ JO. moxטבש85 nomenףטס
contrà hanc interpretationem diſputat. Quodſi autem, per ha-
ctenus dicta, nec nominondi nec gigneudi caſus locum habere pot-
eſt in voce elobun, inconcuſſum utique manet, quod ſupra §.XL.
diximus, ſcil. ebræeum םבוהלא græcum 6 60%, in vocandi caſu
accipiendum 610, æquè 46 ץ.4. vox רובג omnium conſenſu- in
vocativo vertitur,  Heros, quã ratione hi duo verſus elegantiſi-

exhibentלא, nomen illud Meſiæ, quod legitur Eſaj. IX, 6. maaתג
3 XI..IV.

Nec tamen circa nomen Elohim omne jam militatum eſt bel-
lum, ſed 6( 15 quoque nunc obviam eundum eſt, qui vocativum
quidem admittunt, ſed nomen ipſiumm metaphoricè tantum ſigu--
ratẽ accipi volunt, eo plant ſenſu, ףטס apud 424027001 teſte Lio-
doro Siculo I. 1. C

שס. apud Etraeos. juxta loca Exod. XXI, 6.

XXII,7. 8. Ps. LXXXII, 1.6. æeges adpeilati ſint 22: Hanc no-tionem
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tionem impropriam poſt alios etiam Cel. DN. MICHAELIS 6.1.

0.14. n. 19. vocabulo elohim 1060 potiſſimum hoc 1060 tribuen-

dam exiſtimat, quia a) æterna Chriſti Deitas necin V. T. perinde

apud nos in vulgus nota fuerit, nec in Pſãlmo noſtro, nil niſi
טס

Aegem canente, ulterius quidquam de 64 occurrat, b) vox
non in ſenſuםםיהלאDeus tuus, ſatis declaret, præcedens,ךיהלא

eminentiſimo, quo 41148 de ſummo Deo adhiberi ſolet, acci-
גווס
piendum 6116, ſed Deum quendam iſti ſubordinatum deſignare, quem

verb ſenſum Theologi divinæ Chriſti naturæe minus congruum ju-
dicaturi ſint, ut qui ad verba Joh. XX, 17. aſcendo ad Deum meum

926. monere ſoleant, dicta hæc eſſe ג Chriſto ſecundum humanam

ſaltem naturom, ad quam totam Chriſli cum angelis compara-

tionem, à Paulo inſtitutam, ſpectare certum ſitt. Jam 40 4( 1ט-

bentes quidem largimur, doctrinam 40 Chriſio 2200 non 68 6

ſub V. T. radiaſſe, םט4 ſub Novo poſtea eſfulſit, uti ipſe Vir
Doctiſs. comparativè tantum loquitur, ſed negamus, rectè hinc in-
ferri, quod Pſalmus XLV. Deum appellans Chriſtum, metaphori-

cum duntaxat Deum innuere cenſendus ſit; 51 procedere debeat

hæc conſequentia, aut negandum eſt, ullibi in V. T. æternam

Chriſti Deitatem doceri, aut aliunde probandum, hoc loco de 8

non poſſe ſermonem 68. quod reliquus Pſalmi contextus 6

æternà Chriſti Deitate altum ſileat, Viro Doctiſſimo non eã-

dem, quã is adfirmat, facilitate conceſſerint ii, qui 0

Elohim in vocandi caſu recurrere, V. 12. æ ףינרא,םסס non alia

Pſalmi prædicata, ſubjectum, quod Deus ſit plusquam metaphori-

cus, arguere contendunt; Quin. conceſſo etiam, quod reliquus

Pſalmus 06 Chriſti Deitate nihil habeat, ſed ſegem duntaxat pin-

gat, inde tamen haud ſequitur, Ergo םסס V. 7. 10 elobim Deum זמ

ſenſu eminentiſſimo notare poteſt. Neque enim hæ notiones mu-
tub ſe deſtruunt; Regem Pſalmus deſcribit, ſed 60609,900770עי At-
que ſic inconſequentia quoque laborat b) 02 ratio, quum ex eo,
quod Illum, qui ץ.ץ.. Elohim vocatur, verſus 8. ſium iterum De-

um habere dicat, colligitur,  elobim ל. 7. nonniſi in ſenſu quo-
dam ſubordinato, quo Reges dicantur Dii, accipi poſſre; Mi-
ra quidem audimus, quum Deum audimus, cujus Deus eſt Deus,

quum Deum 0 Deo unctum audimus, ſed non audimus גג-₪00
amicè conſpirant;60669םשדמverm ea, quæ in perſonàשדיש

E Nec
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Nec ſanè hoc concedere poſſumus, quod in totà Chriſti cum
Angelis comparatione divinæ, quæ in Ipſo eſt, naturæ nulla ha-
beatur ratio, ſed humanæ tantum naturæ, cum in 60 quàm ma-
ximè ponenda ſit Ejus 1טקעג Angelos eminentia, quod Deus eſt
ienſu proprio eminenti, iſti autem figurato tantuim dilutiori;
Prorſus hic in rem noſtram vertere poſſumus, quæ ipſe Doct;ſi.
DN. MICHAELIS.ק 103. ad ץ.4. n. ro. ſolidè diſſerit de probè
obſervando diſcrimine inter nomen Deorum ac filiorum Dei, Ange-
gelis atque Regibus figurate tantum, nec ſemper, ſed quandoque,

quidem in plurali ſaltem, tributum, ita quidem ut propterea
haud 110086 dicere: GabrielDeus eſt: Salomo Deus eſt: nomen
Dei ac Filii Dei, quod Chriſto proprid, tanquam nomen charo-
cteriſticum, ordinariè ac in ſingulari tribui ſolet, ubi certè aliquid
inſinities majus, qaam in' iſto caſu, cogitar 060681. Videmus
quidem Virum Cel. mox ad alia quævis delabi, quando pag. ſeq.
Chriſtum non alio ſenſu Dei Filium adpellari contendit, nili 0
etiam Reges apud Ebræos 72/2 aut filii Dei, טס apud Græcos 040-

ſeu 000106096, dicti ſint,' ſed videmus quoque, difficulter-פופ
hæc cum ſuperioribus conciliari poſſe. Largimur, gradus dari ומ
ſenſu figurato, ſed tum 0101 non debebat, ſenſum, ףטס angeli di-
cantur Dei aut filii Dei, ab eo, qui in Chriſto obtineat, differre
ut figuratum ג proprio; Hunc certè ſi ₪0 elobim ל. 7. tribuamus,
nullà amplius ratione 0101 poteſt, 8 Regem tantum, omnium
licet maximum, notare; hic enim ſenſus figuratus ſaltem impro-
prius foret.

5. XLV,
Satis diu (inde 36. XL.) immorati ſumus nomini Elohim, quo

vates divinus Regem, quem canit, alloquitur; Pergimus nunc
3) ad Phraſin: רעושכלוע, quam Paulus קס LXX. reddit: דיו

diòvo; Obſervatu hic dignum eſt A) in ebræo non eſſeוואדיס
præfixum, tamen in Græco exprimi קסע præpos. 946, quaſi ומ
fonte exſtaret: רעוםכלועל, quod legitur Exod. XV, 18. alibi-106 etiam in Pſalmo noſtro. 18. Factum hine, ut a) GEIE-
RVS in Comm. ad hunc locum exiſtimaret, ante םיבלוע ex præcedd-
repeti 069016 NP3, טז plena locutio ſit: rbronus tuus eſi thronusſ-
culi teruitatis, cujus conſtructionis ellipticæ exempla allegat

4
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ex Gen. XxXI, 13. Jer. XæXIII, 90. quo pacto dein genitivi

 inferrent ſenſum adjectivum, רצו6כלועאסב eſſet thro-
nus ſecularis æternus. Sed obſtare מטוס expoſitioni videtur,
quod ſuprà repetitioni דפיאסכ ante םכיהלא obſtare diximus, ſcil.
quod Propheta, ſi hoc voluiſſet, ſine dubio iterum expreſſurus

fuiſſet vocem אסב æquè ac ומ ſeqq. 10 טבש repetit. B) Diguiſi.
BVRCKIVS in Guom. ad Ps. itidem, ſed alio modo, in textu ebræo
majorem emphaſin quærit, quàm quæ in græco eſt, quando 6םלוע

ſic conſtruendi: thronus tu-ךאסבipſi ſunt nominativi, cumרעו
tus, ס! Deus, eſt æternitas ſeculum, cum quã locutione confer-

vult Eſai. LVIL 15. uhi Deus habitare dicitur ſeculum; At cumגג

alibi quoque רעושכלול, etiam ſine præfixo ל, ſignificet in ſeculum
in æternum, e. 0. Ps. XXI, 5. XLVIII, 15. LII, IO. CIV, 5. ubi

ipſe סעזעל 5 ſtatuit ellipſin 68 ל, BVR CKIVS quoque vertit:
22 ſeculum ſempiternum, nolimus nos hanc emphaſin nimis ur-
gere; LXX. certè Paulus non aliter interpretati ſunt, ac ſi le-

:giſeentרעו6כלועל.
5. XLVI.Quod jam B) ad plraſin ipſam attinet, quæri poteſt a) quo-

modo dſiiugui poſint hæ duæ voces רע? b) quam em-
phaſin hàbeant junctim poſitæ? Quoad a) םכלוע vi etymi notat
durùtionem longam, cujus tèrminus eſt occultus, atque hinc adhi-

beri ſolet de duratione tam ſinitã Gen. XVII, 3. Exod. XX, 6. &e.
quàm infinitã Ps. IX, 8. XLV, 3. 80. Adverbium רע usque, quan-
do nominaſcit, æternitatem denotat, quaſ dicas: ſemper usque

amplius. vid. vITRINGא ad Eſai. IX, 6 Eſt verd etiam locus,
ubi hæc vox ſignifſicat ſecula mindi antegreſſa, ſcil. Hiob. XX, 4.
adeoque neutra per ſe abſolutàm æternitatem indigitat; Num au-

tem לר junctim poſitæa eandam ſemper innuant, alia eſt quæſtio;
Sunt, qui eam adfirmant, quia in multis locis reverã hæc ſigniſi-
catio obtinet; quum verò ipſa hæc phraſis Ps. CIV,5. ctiam de du-
ratione terr], quæ tamen finita eſt, adhibeatur, rectilis nobis 8

materiãà ſubſtratà in quolibet 1060 determinari videtur, an duratio
infinita, an longa faltem, certoque modo infinitæ ſimilis, utpote
ad ultimum uque exiſtentiæ rei terminum pertingens, intelligen-
da ſit? Noſtro certè וב loco abſolur? æterna duratio Regni Meſſiæ
immuitur. Conſ. 1004 Ps. LXXII, 5, 7, 17. LXXXIX, 37,38. XClIII.

I, ולאה.2
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1, 2. Eſai.IX, 6. 001 Lue. I, 33. Dan. II, 44. לד, 14. Atque 6

prædicatum omninòd ejusmodi eſt, ut, Salomonis regno :llud tribue-
re, audacia eſſet plusquàm poctica, תסס enim is rognavit ultrà
40. annos, ejusdem סמ poſteros ac ſucceſſores in regno in ſub-
ſidium heic vocare, prohibet id, quod ſequitur 20 ſceptro vectitu-
dinis, de amore juſtitia odio mali, quæ omnia nec immediato
ejus ſucceſſori Rehabeamo, nec poſterorum plurimis, conveniunt.
De phraſi græcã 646 דסוםיופעש Tõ 60/06 conſulatur פע. sCHMIDI-
vs ad Joh. VIII, 51. אושע ſcil. æquè הס ebræum םםבלוע ævum

 æternitutem deſignat, atque hinc æteruitos 0 parte ante ex-
primitur phraſibus שק"₪006,י₪'71" didvo, 6% ףיצ d i”vo, æternitas
4 parte poſt phraſibus: 946 דסשופעה606ויפס66106"יסע didvaæ

T5 diuvog, 946 דימס didva חשו didvev, 616 לתשעש6 86 00006
6. XIVII.Sequuntur 4) in textu noſtro verba: ךחוכלמטבשהשישנש

adcuratèlHic translata: ₪420 cu-bænroc  ſaBd; 96Bavi©dac
propoſitionem hæc eſt: UtiinבמסObſeryatio logica adסצי

hemiſtichio priori ſubjectum anteceſit prædicatum, ita nunc præ-
dicatum antecedit ſubjectum, unde articulus ה repetito demum
vocabulo 4/0006 præmittitur. Jam ſequantur B) obſervationesgram-
1441002: a) סא gã”do, uti ebrææ טבש, propriè generatim vir-
gam ſeu baculum denotat, cujus ל. g. uſus eſt ſive in excũtiendis
frugibus Eſai.XX VIII, 27. ſive ומ duceridis gregibus Lev. XXVII,
32. Ps. XXIII, 4. Mich. VII, 14. ſive in caſtigandis ſervis 8טס 5

immorigeris, Exod. XXI, 20. Prov. XXII, 15. deinde per metony-
miam ſigni tribum, quia tribuum Iſradliticarum ſigna erant baculi,
nominibus earum inſcripti, Num. XVII, 2. per ſynecdochen ſpe-
ciei ſtilum ſcriptorium Judic. V, 14. item haſtile ſeu lanceam, 2 Sam.
xXVIII, 24. ſceptrum inſigne regium, EZech. XIX, rI. 14. à Paſto-
rum pedis forſan originem trahens, quia Reges noiuẽve 2.40 ve-
teribus dicti ſunt, ut ex Homero patet-II. BV. 86. 105. Atque hunc
poſtremum ſigniſicatum etiam h. 1. obtinere docet additus 17

regni tui, ut adeb ₪024 idem hic valeat,ךתובלמgenitivusטבש
quod סיאהלקתוי00ץ quam vocem õQt LXX. adhibuerunt Zach. X, 11-
Latet autem ex mente Pſaltis ſub emblemate ſceptri univerſum
Chriſti regimen, ſeu adminiſtratio regni à Patre ipſũ traditi, cum

omni
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omni exercitio tam gratiæ quam juſtitiæe Ejus; conf. Fſth. V, 5.

Ps. II, 9. סא, 2, Apoc. II, 27. b) Ebræum רשימ -ræeeum 6ש9ע-

optimè 801 reſpondent, utrumque enim rectituliem notat:
דוס

Sceptra nim. apud veteres erant rami olcæ ſeu lauri, ſcu alius cu-

jusdam arboris, (juxta Virgilii הוטס 2222. L. XII. ץ.פס6,910.
ſceptrum hoc (dextrà ſceptrum nam forte gerebat)

טז

olim arbtos)
ſed recti, non curvi, unde ſceptra æS CHYLO ששסיטעדאקוש dicta in

Perſ. v. 766. a cu&vvem ſeu ןיפיטעפה HES IOD O paſſim Regum of-
ficium eſſe dicitur; quæ ſanè locutiones cum phraũ noſtrà:
206 56ש5יטדע pulerè conſpirant. Ceterim hoc notandum,

quod prædicatum hoc, unà cum ejus iæeõnyĩœæ init. v. 100. 6

cohæœreat cum antecedente: thronus tuus 22 æternum, 6שטד

cum amore juſtitiæ? odio mali conjuncta, rationem con-
tinetסומו;

perpetuitatis Regni Chriſti, juxta Ps. LXXXIX, I5.
XLVIII

Quomodo Sceptrum Regni Chriſti ſit ſceptrum vectitudinis,

egregiè declarat vates divinus initio versũs לו,טסו de Rege ſuo

5.) 108 eanit עשראנשתוםרצתכהא, quæ textus græcus ad lite-

ram ſie}qprimit: ועלוהיואשססיטעממ,6ק0סוס₪6טוס: A)

Subſtantiva םדצעשר ſibi 6 diametro ſunt oppoſita, vulgaris

ſententia סול redit, quod רצ heic denotet complexum omnium vir-
tutum, juxta tritum illud:

ת0%סואשוססטעמסטנט2דזיפסשקומ

Fuſtitia in ſeſe virtutes continet omnes,
יטשרר. omnium vitiorum complexum, omnem dvouſlav Uti verd ad-

curata antitheſis eſt inter ſubſtantiva, ita B) inter verba תבהא
אנשת quæ adfectus planè contvarios indigitant; Atque hic not.

emphaſinישע,06000200006טעו habere, quod non dicaturבכ
ſed תבהא,איעאלזוס Nam plus dicit, amare juſtitiaem, quàmfacere

illam aut exercere; illud habitum innuit, quem continuitas actu-

um certò ſequitur, eum 6 contrario poſſit aliquis, tyrannus V.g.
juſtitiam exercere, quam tamen haud amat, hic nunc ſcilicet,

privatum commodum, ſeu ad evitandum aliquod malum.
ספ
Verè juſtus exercet juſtitiam ex amore virtutis, סא conſtanti vo-

E nj lunta-
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Iuntate rectè ſemper agendi, ſecundum illud Horatii Epp. L.I
Ep. XVI. V. 52.

Oderunt peccare boni virtutis amore.
b) Reges præſertim ac Principes, quemcumque magiſtratum,
ornare amorem juſtitiæe odium iniquitatis, cum utrumque Aonum
publicum requirat, nemo non agnoſcit, 1060006 aptiſiimè ſegi,
quem Pſalmus canit, utrumque Pſaltes tribuit; nec tamen pro-
pterea neceſſe eſt, prædicatum hoc 42 ſolam juſtitiam diſtributi-
vam reſtringere, quaſi id tantim diceretur: Regem iſtum non mi-
nus eſſe ſeverum omnis iniquitatis vindicem per poenas, quam aſ-
ſertorem juſtitiæ per præmia, quæ duo omne in politico ordine
punctum ferre, PLATO jam obſervavit. Amplioris potius illud
ambitũs eſſe, 4111 inde colligunt, quod juſtitiæ generatim oppo-
natur עשר 6048 unde eum exiſtimant netiendum eſſe סא
ambitu triplicis officii Chriſti, prophetici, ſacerdotãlisregii, vid.
cALOVIVS in Bibl. Ill. ad Ps. XLV. ק.1ס18.

5. XLIX.At hic intercedit Doctiſi. DN. MiICHAELIS, 66. 0. 1

n. 22. contendit, סמ Meſſiæ characterem moralem internum,
non pietatem erga Deum ſanctitatem Ejus heic deſcribi, ſed eam
potius in 60 laudari juſtitiam, quam 15 demonſtret in judicio ſu-
per juſtos injuſtos; ac ſanè ita hanc ſententiam ornavit Vir Cel.
ut parum abfuerit, quin nobis eam perſuaderet; nam præter
id, quod illa emblemati 20607 in Odà hãc regnanti, apprimè
convenit, adeoque in eam incidere admodũm proclive eſt, quia ſcil.

pietas, eorum perſonis inhærens, quàm juſti-תגRRegibus nonגוב

tia, quã ſuum cuique tribuunt, maximè attendi ſolet, præter hoc,
inquam, magnà cum ſpecie provocatur partim ad loca Gen-

Exod. II, 13. XXIII,7. Num. XXXV, 1. Deut. XXV..28,אידה
I, 2. Hab. 1, 13. ubi adjectivum לשר ſontem vel reum notare vi-
detur, in oppoſitione ad קודצ inſoutem partim ad 2. Sam. XXII,
99. טסו phraſin יתעשראלסע ſequens יהלאמ crędere poſſis ver-
tendum eſſe: non reus decluvatus ſumג Deomeo; quo certè ſenſu
ſi noſtro inloco vocabula קרצעשר ſumenda ſint, nilaliud is di-
cet, quàm ףטס Rex, quem Pſalmus canit, innocentes amet, odio-
autem habeat ſoutes. Verum curatils rem expendentes deprehen-

dimus
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dimus, quæ aſſenſum morari poſſunt; Ne prolixi ſimus, ſequen-
tia ſaltem L. B. expendenda damus: æ) De 20000 hic ſermo eſt,
ſed tali, cujus propria perſonalis ſanctitas plurimum momenti
habet quoad totum Ejus oſficium mediatorium, adeoque regi-
um, unde à tam magnificà Regis hujus deſcriptione nequaquãàmilla
abeſſe poterat, 60 minus quidem, ףטס magis virtus iſta, quæ

ſuum cuique tribuit, peculiari quàdam ratione juſtitia dicitur,
eam neceſſarid præſupponit, hæcque המס ullà umbra tantum vir-
tutis eſt; Quemadmodum nos hanc non excluſam volumus, ut-
pote quæ ſatis clarè Regi Meſiiæ tribuitur Ps. LXXII, 0-14. quin

וב noſtro Pſalmo ל. 5,6. ita illam ab aliis non excludi jure
optimo poſtulamus; optimè Ven. R VRCEIVS ad h. l. juſtitia, ſpe-
cies, omnem pietatem, in genere, includit: improbitas, genus, in-
juſtitiam in ſpecie comprehendit. Senſum, qui voci עשר tri-
buitur, non eſſe ſenſum locorum, quæ citantur, unicè poſſibilem,

pridem alii, nec infeliciter, oſtenderunt; Speciatim Num. XXXV,
31. phraſis תומְלעשר, quam LXX. vertunt: 8 0/4 00706 dvai-
6910 æquè commodẽ exponi poteſt per: impius usque admor-
tem, h. e. ita impius, ut morte dignus ſit; Quoad locum סנס
5. Sam. XXII, 22. coll. Ps. XVII], 22. prorſus dubitamus, an ullo
Scripturæ 1060 probari queat, verbum עשר in Kal ſenſum hunc
paſivum ſuſtinere poſſe: veus declaratus ſum; Rectius verba: אל

quæ propriè ſonant: non improbè fgi 4 2200 meo,יהלאמיתעשר
locutione concisà habentur, Ebræis admodum familiari, ſicעס

ſupplendã: non improbè agendo defeci ſeu averti me
à Deo meo,

hoc enim, ſc. deflexionem à viã יס, ſubaudiri jubet præcedens
antitheton: ובררותררמש cuſtodivi vias Domini, cui è con-
trario minũs benè reſponderet enunciatum: non veus ſum declavatus

.llטזקיר notare ſontem,.46עשרDeo meo. 5) Concedamus,ב

inſontem, num inde conſequentia valet ad noſtrum locum? num
poſitò, concretum גטס quandoque hoe ſenſu accipi, legitimè hinc
concluditur ad abſtractum לשר, quod conſtanter improbitatem ſigni-
ficat, nunquam verò cauſam injuſtam?

5 L

62 Ebræum ןכ-לע 8 græcum 02 510 omninò conſtruendum

eſt cum ſententià, quæ immediatè præcedit: amaſti juſtitiam,
odiſti
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odiſti iniquitatem; Etſi autem גב hoc plerique conſentiant, illorum
tamen alii A) utrumque vertendum cenſent, non 7027060 vel
2000 ſed proptereà quod, quia, quandoquidem, ita ut non denotetur
cauſa conſequentis, ſed conſequentiæ, neque 4060 amor juſtitiæ can-
ſa ſit unctionis, ſed hæc potius cauſa illius, quæ ספצע RI eſt ſenten-

allegat, it. NOL-
inסוסון,חסק86 Comm. adh. 1. ubi multos alios ſibiדגה

DII in Coucordd. Edit. Tymp. p. 769. 8 סדג-פ TTGENII in Hor. Ebr.
Talm. 9.921. 1100 certè ſenſu Eſaj. LXI, I. דסיעי adhiberi, in

Diſſ ad h. l. eoll. Luc. IV, 18. ſ. A. 1760.editẽ, docuimus; B) alio-
rum judicio utraque particula hoc etiam logo tuetur ſignificationem
ſuam conſuetam, juxtà quam interpretanda eſt per ꝓroptereã, ideò,

quo ſenſu etiam occurrit ץ. 3. 18. huj. Pſ. ſecundim hos vel
a) idem valet, quod 646 פס Luc. IV, 43. quã ratione ſinaliter ma-
gis ſumenda eſſet, hoc ſenſu: bunc in fiuem, ut ſcil. in adminiſtra-
tione Regni tui diligeres juſtitiam 80. unxit te, Deus, Deus tuus;

tum unctio intelligenda foret de collatione donorum, quæ ad opus
redemtionis feliciter ac perfectè peragendum requirebantur; vel
b) unctio reverã eſt conſequens amoris juſtitiæ, hicque illius cauſa,
ita quidem, ut, 8 æ) amor juſtitiæ] referatur 40 conſilium Pacis
inter Patrem Filium de redimendo gencre humano. (ubi hie re-
ſtaurationem juſtitiædeſtructionem peccati, jam ante conditum
orbem, in ſe recepit, adeoque ĩllius amorem hujusque odium jam
demonſtravit) unctio intelligi debeat de collatione donorum Spiri-
tũs 5. in tempore 1868 ſub ipſam Chriſti miſionem in mundum,
ſi autem B) 07 vitam Chriſti, quam inter mortales in his terris
egit, opus vedemtionis ab Eo peractum, unctio, quã de hic ſer-
mo eſt, pertineat ad ſtatum Exaltationis, qui Phil. II, 9. cum
perfectiſſimo Chriſti ergàh Patrem obſequio conjungitur per vocu-
lIam 040י Sunt etiam ס) qui unctiouem h. l. intelligunt non 66 ipſo un-
ctionis octu, ſed de manifeſtatione illius, ſecundm Canonem philo-
logicum: ſæpe res fieri dicitur, quum facta eſſe cognoſcitur, vid.
GLASSIT 770.5. 2.794. ףטס pacto ſenſus hic foret: dilexiſti juſti-
tiam, 27000 hinc patet, te unctum eſſe oleo lætitiæ præ conſortibus

Atסא hoc longits quæſitum eſſe, nemo non videt; Nobis:סטופ
allatis interpretationibus ea, quæ unctionem 808 ſtatum Exalta-
tionis refert, 1060 præ aliis ſe probat, quia omnium eſt ſimpliciſ-
ſima, quàm minimum artiſicii habet, velut ex ſeqq. patebit.

LI
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5 LI.

7mò) nimirum in textu nunc ſequitur unctio ipſa in verbis:
ubi a) vixןוששןמשףחשמ9/0004ספושוסעם"עש22ש0י06י

opus erit monere, accuſutivum לאשוסע more græco poſitum eſſe eo

ſenſu, quo Latini ablativum uſurpant; conf. Marc. IX, 41. 1Cor.

III, 2. exempla autem ex Avriſtophane Sophocle dabit את. s CHMI-

DIVS ad h.. Magis ad rem facit obſervatio, quod 0/7 in S.Scri-
memorentur.uſis,  quibus cum maximè in cenſum heic

סנהשץ
venit uſus illius partim in ungendis tàm rebus quàm perſonis ſucris

Exod. XXX, 22-33. partim גת conviviis ebræorum, præſertim nu-
ptialibus; Qu. ſcilicet num genitivus dæ  idoe de unctionibus

convivalibus ſaltem cogitare heic jubeat, an verd idem etiam qua-

dret in emblema olei ſacri, quo uncti ſunt Sacerdotes ac Reges?

Poſterius ii ſtatuant neceſſe habent, qui unctionem h. l. intelligunt

five generatim 22 inauguratione Meſſiæ ad oſficium ſuum mediato-

rium, ac regium inprimis, ſive ſpeciatim de collatione donorum

Spiritũis S. quoad humanam ejus naturam, in tempore 18664 quã

de ſermo eſt Eſaj.LXI,i. 86. X, 38. טסו 40 unctiones ſacras reſpici,

nullum eſt dubium; Prius autem non poſſunt non adſerere illi,
qui unctionem, cujus heic. mentio 86, ad Exaltationem Chriſii

referri volunt, quos internos nomen noſtrum paullb ante pro-
feſſi ſumus.

6 LII.
Ad unctiones certè convivales (quas Ebræis ומ uſu fuiſſe, ex

Ps. XXIII,5. Luc. VII, 38. Joh. XII, 3. colligere licet, de 8

idem docente CHE. BRUNINGS Comp. Anutiqq. Gr. p. 297.ſ de

Romanis H. X IPP INGIO Antiqq. Rom. ק. 508.ſ4. Pſalmum noſtrum

reſpicere, nobis quidem manifeſtum eſſe videtur a) ex eo, quod
1140 ratione particula 0ושמיקס vim ſuam conſuetam retinet h. e. ĩ-

lativan, nec enim ex amore juſtitiæ ac odio mali inferri poteſt

illa Chriſti unctio, cujus emblema fuit unctio Regum in V. T. ſed
ea tantum, cujus emblema ſunt unctiones convivales; b) cum
phraſis ןוששןמש nuspiam alibi occurrat, quàm Eſaj. LXI, 3. in

hoc autem 1000 apertè non reſpiciat unctiones regales, ſed, vi

contextũs, eas duntaxat, quæ in conviviis, præſcrtim nuptiali-

bus, adhiberi ſolebant, (conf. ץ.זס. ubi diſertè ſponſi ornatũsque

nuptialis mentio fit) eadem phraſis etiam ומ Pſalmo noſtro vix ali-
F ter
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ter accipi poterit, quàm de unctione miptiali. c) Ipſi quidem
CLERICO, in Hagiogr. ad Ps. noſtrum p. m. 296. (qui cetero.
quin in ſumma rei idem nobiscum ſentit, nec זאת id h. I. ſpe-
ctari cenſet, quod Chriſtus Spiritu 5. unctus fuerit ad munus
ſuum עו obeundum, quàm potiũs collatam in Eum regiam
poteſtatem, cujus plenam poſſleſſionem, in Cæœlum adſcendens,
adiverit) oleum quoque, in Regum inaugurationibus adhibitum,

oleum hilaritatis vocatum ſuiſſe videtur, quia Regesןוששןמש
non une publicà hilaritate inaugurati fuerint, ut v. Salomo
IReg. I, 39. 40. 45. ſed hoc quidem nondum nos ſufficere
putamus ad 18, טז oleum, quo uncti ſunt Reges, oleum 0

dici potuerit, סטפ non tam oleum, quàm inauguratio ipſa gaudii
publici materia exſtiterit, genitivus ןושש dubiò procul h. l. un-
ctum ipſum, non alios, reſpiciat; d) Quum alii גוג contrarium ur-
gent, in toto Pſalmi contextu Meſſiam repræſentàri ur egem,
adeoque heic de unctione regali tantum cogitari poſſe, eodem ju-
re nos viciſim hoc urgemus, quòd Pſalmus æegem nobis ſiſtat,
ſed Sponſum, maximè quidem inde à ל. 8. cujus ultima verba
eum ſequentibus usque ad finem Pſalmi nil niſi ſolemnitates nu-
ptiales, easque Rege ſine pari dignas, ſpirant, ut proinde, cum
in nuptiis, præſertim regiis, frequens copioſus apud Veteres
fuerit unguentorum uſus, ab Epithalamio hoc ſpirituali non alie-
na cenſeri debeat commemoratio unctionis nuptialis. è) deni-
que manebat utique Chriſtum, Redemtorem noſtrum conſumma-
tum, ſatietas gaudiorum coràm facie Domini, jucunditates in
dextrà ejus in perpetuum, juxta Ps. XVI, 11. pro hãc æpoxtiuẽm

,[xaãא pro hoc goudio ipſi propoſito, ſuſtinuit crucem Ebr.םטדוכ
2. quid ergd magis congruum dici poſſit, ףטגוה quod Rex noſter,
idemque ſponſus, in exaltatione ſuà unctus fuerit 0100

8. LIII.
Conſtare ex hactenus dictis putamus, quid per unctio-

nem, verbo ךחשמ indigitatam, intelligi debeat? Nequaquam 1011
68 ſignificatur deſignatio Chriſti ad oſficium mediatorium ab 207facta, ute. g. verbum כ quod pariter ſignificat, unxit, hoę ſen-
ſu adhibetur Prov. VIII, 93. neque etiam (verba damus תצא.

quondam noſtri jn diſ- de unctionibus Chriſti Chriſtianorumבדג
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A. 1727. 6224 collatio donorum Spiritũs S. ומ tempore Chriſto
homini fact? ad munus mediatorium, maximè regium, 9%07706-

7-06 gerendum, exaltationem ejus glovioſam ſecum vectura, (quæ ul-
tima verba ſatis produnt, quàm ægrè V Doctiſ. cogitationes
ſuas abſtraxerit ab unctione in ſtatu Exaltationis quærendãi) ſed
evectio Ejusdem in eum ſtatum, in quo cum ineffabili gloviã con-
junctum quoque eſt ineffabile gaudium illud, cujus intuitu dies nu-
ptiarum Ejus fimul vocatur dies lætitiæ covdis Ejus Cant. 111, 11.
Priov illa unctio aliis in locis, ſuprà ex parte allegatis, ſatis fun-
data eſt, ut haud neceſſe ſit, noſtro etiam 1000 teſtimonium pro
1114 extorquere.

6. LIV.
8.( In verbis: והלא6םםיהלא dubitari poſſe videtur an

utrumque dicatur de uno eodemque, ungente ſcil. qui Deus 08,
Deus uncti, an autem de duobus uncto ungente, ita ut Elobim

ſumatur in vocandi caſu, quemadmodum verſu præcedente, Deus hic
dicatur unctus eſſe 2 Deo ſuo; Prius ſi ſtatuatur, ſenſus hic erit:
unxit. te Deus, qui eſt Deus tuus; ſi autem poſterius, thm rectè 6

habebit interpretatio recepta: unxit te, 0. Deus, Deus tuus; Jam
ii, qui pro hãc militant, concedunt, verba textũs, prout ja-

cent, omnind permittere, ut םיבוהלא accipiatur iu nominativo,
והלא per epexegeſin additum dicatur, hoc ſenſu: Deus, qui

eſi Deus tuus. velut v. gr. Ps. XLIII, 4.
יהלא6<=םביהלא 8

verti poteſt: Deo, qui eſt Deus meus, ac: tibi, 07 Deus,qui es

Deus meus, ſicut LVTHERVS vertit; item: Ps. LXVII, 7. טעג
neceſſarid vertendum eſt: Deus, qui eſt Deus no-ונוהלאםםםוהלא

ſter; Certè noſtro in 1000 ץ. 8. non æquè incommodus eſt nomi-
nandi caſus, quàm V. 7. quia tamen in 206, םסע ſuperils dicta,
elohim non poteſt non in vocandi caſu accipi, hunc 8. ob-
tinere, meritd probabilius eſſe judicatur; unde HIE RONYMVS
jam ad Principiam Ep. 3. דסי elobim, ad evitandam amphiboliam,
cõntrà communem uſum, vertit: Dee; ipſique etiam Sociniani in

verſione 104 germanicãà alibique vorativum admiſerunt, licet non
omnes. Quodſi autem unctus hic æquè dicatur Elohim, הס un-
gens; irrefragabile omninòd teſt monium hæc verba perhibent Di-
vinitati Chriſti, quia nomen elobim, niſi adjiciatur attributum dimi-

F 35 nuens,
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nuens, conſtanter verum Deum ſignificat. Excipiunt quidem So-
ciniani non deeſſe noſtro גמ loco attributum diminuens, dici
enim Deum Patrem Uncti hujus Deum, qui ungatur, eo ipſo
Deum eſſe non poſſe; ſed ת. Patrem 686 ac dici Deum Chriſti

propter generationem ab æterno, 7278 propter miſſionem adתמו
opus redemtionis, 780 quatenus Eum unxit Spiritu 5. ad illud
ritè peragendum, poſt peractum illud, oleo lætitiæ, quæ omnia
divinitati Filii thm non derogant, quàm eidem non derogat ipſum
opus mediatorium, ipſa Filii humanitas; Non magis obſtat 4(
quod per ipſam noſtram ſententiam Filius elohim dici nequeat,
quia credamus, vocem hanc pluralitatem perſonarum in Deitate
innuere, adeoque uni illarum hoc nomen haud conveniat; Non
certè implicat, Elohim dici Deum, uti trinus eſt in perſonis,

unam aliquam ex perſonis adorandæ Trinitatis, quia ſingulis
hoc nomen competit סמ perpetuum, ףטשסת ad reliquas habent

reſpectum; Quid? quod 180 ratione nec Moſes dici potuiſſet;
Deus Aaronis, Elohim, in plurali, Exod. IV, 16. quem locum
tamen 4616 7006 6810466 contra nos urgent hoſtes Deitatis
Chriſti, quando ſenſu dilutiori Chriſtum in ſacris literis Elobim
vocari evincere volunt.

6. LV.Supereſt denique 9.) vox: ףירבחמ græcè reddita: 2

₪96 6162046 צ a) Præfixum Mem quandoque valet oropter,
uti 6LASSIVS docet ꝓ. 1163. ed. Budd. NoLD IVs Concordd.

7.467. ed. Tymp. atque hanc ſignificationem obtinere hic ſtatuit
FLACIVS in Clave Seript. 8. ſub voce: ungere, ut ſenſus ſit: pro-
ptev conſortes tuos, adebque hàc phraſi ſigniſicetur, unctionem

Chriſto derivari in fideles; Verum ſic Paulus ſcribere debuiſſetה

3ià non 7700: Maneat ergd præſfixo ſua vis comparandi, quam
habet græcum #ææęqà, valens præ vel ſuprà Luc. XIII, 2. Ebr.

I, 4. IlI, 3. Nec tamen ſemper זאת præfixum ebræum quàm
præpoſitio græca majorem duntaxat gradum deſignat, ſed, ut be-
nè obſervat AFFIVS cit. 4/7. p. 17. talem quoque præeminen-

tium, quæ aliquem facit infinities majorem, adebque non modò
comparationem, ſed etiam excluſionem quandam infert, ut v. gſ;
Ps CVII CXXXV, 5. B) ebræum רבה, quod ſocium, ſodi-

0.

lem, conſortem, notat, LXX. vertere ſolent 49206 &t h. 1)
ו



nis genus, uti etiam græcum phroxo; quameumyue participatio-

nem 161 cujusdam pluribus communis. םכיערמ, Synonymon vo-
cis םירכה),[ט016 XIV,11. ipſa vox rin Cant. I, 7. ſpecia-

tim uſurpatur de Sociis Sponſi, qui סוסודפוטטסוא dicuntur Joh.
111, 29. atque תופס ſignificatio pulerè convenit huic epithalamio
ſpirituali,; quia V. 8. Sponſo ſic tribuuntur Socii, טס Spouſa etiam

ſuas habet תוער ſocias, IS.
5 LVI.Quæritur autem jam porrò, quinam intelligendi ſint ſub no-

mine 2 םכירבה ſeu 41-60 præ quibus Meſſias unctus eſſe di-

citur oleo lætitiæ? Videri poſſent a) intelligendi, vel ſaltem non
excludendi eſſe Angeli, maximè propter ſcopum Apoſtoli, qui

eſt, docere eminentiam Chriſti ſupra angelos inde גץ.4-

6.1.
oſtendit etiam BENGELIVS in Gn. ad 0.1. quo ſenſu Angeli ſoda-
les Chriſti adpellari queant, unde GROTIVS, OVTREIN, alii-

que, iſtos neutiquam excluſos volunt; Sed obſtat, quod unctio

nuspiam in Scripturã de angelis prædicetur, nec in Pſalmo ulla eo-
rum mentio fiat. DOPDRIDGIVS quidem in Parapbr. תק. ad Ebr.
21052 יק) contendit,niſi Per 016 Angeli intelligantur, dictum
hoc alienum fore א ſcopo apoſtoli, illosque ueròxæc 0008 di-
01 exiſtimat, quia, ſicut Chriſtus peculiarem Fudææ curam in

ſe ſuſcepèrit, ita Angeli aliorum provinciarum Ephori, atque 6

ſenſu Sodales Chriſii m regimine Orbis, fuerint; Sed velimus hæc

non excidiſſe Anglo huic pio eruditoque, cum absque ullo fuh-
damento ſceripturario dicatur, Chriſtum 942/02 præfectum fuiſſe,
ut Angeli aliis provinciis, Eumque 186 in re iſtos habuiſſe ſodales,

ſ3) etiam in aliis huj. cap. allegatis nil de angelis habeatur, e. g.
v. 5. 10. nec tamen שא orobandi iisdem deſit; Comparare potuit
Paulus prædicata Pſalmi XLV. de Chriſto cum prædicatis Pſalmi

CIV. de Angelis, etiamſi in Ps. XLV. nulla Chriſtum inter angelos
inſtituatur comparatio. Reſtat igitur, ubb) per 46162046 homines in-
nui credamus; Perſuadet hoc nobis æ) verſus 3tiusPſalmi noſtri, ubi

dicuntur, neque enim pro-8.םםבירבחaudiunt, quiםכראינכ
babileeſt, vatem divinum comparationem cum filiis hominum, V.3-
cœptam, poſted deſerere, atque ad comparationem cum angelis

dela-
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delabi, de quibus in toto reliquo Pſalmo altum 61 ſilentium. ꝗ)-
Sicut Sponſa ſocias habet ex hominibus 15. ita Sponſus ſocios
ex iisdem ץ.9."כ Quia Chriſto peculiaris propria cum homi-
mibus neceſſitudo intercedit, vero utique ſimilius eſt, homines hic:
adpellari conſortes aut ſodales Ejus, quàm angelos. סל 6
h. l. quos quæſo magis congruè intelligamus quàm eos, qui 0.1,
11. huj. Ep.fratres Chriſti dicuntur, (Primogeniti illius, 06 quo
C. I, 6. ſermo 61 quorum carnis הס ſanguinis 679%, ſive 4-
10/06 factus eſt Chriſtus ל. I4. qucmadmodum viciſiim hi.
C. llI, 14. שאדססואקט"ועיאכישו dicuntur.

5. LVII.Quum autem emblema Sponſi Sodalium ejus, quo Paulus,n
Pſalmo præeunte, hic utitur, non permittat, וגס bominibus gene-
rvatim commune ſaciamus ſodalium nomen, quoniam iludne boſpi-o
tes quidem omnes in nuptiis hiſce myſticis. 168 aliquos

tantum,.peculiari quàdam ratione Sponſo conjunctſſimos, complectitur,
ulterius jam oſtendendum eſt, quinam inter homines ſub ſodalibus
Chriſti intelli gendi ſint? 1.) Notum eſt, eos, qui unctionem h.L..
memoratam ad ipſam Chriſti miſionem in mundum, modò ſuprà
pluribus expoſito, referunt, ita vatis divini apoſtoli men-
tem repræſentare, טז A) conſortes Chriſti heic adpellari ſtatuant.
omnes illos homines, quibus aliqualis aut officii aut, amoris com-
munio cum Chriſto intercedat, adeoque a) omnes iſtas perſonas,
quæ in V. T. iypicè eadem cum ipſo officia geſſerunt, ſc. Prophe-
tas, Sacerdotes הס Reges, b) Apoſtolos præſertim in N. T. qui ſin-
gulari ratione erant Socii Amici Sponſi, Joh. XV,. ſà, 18

Joh. III, 29. 2 Cor. XI, 2, c) ſuo modo etiam onnes fide-.10ס
les à Chriſto Chriſtianos dictos, tamquam unctionis Ejus parti-
cipes, 1 Joh. II, 20, 27. indeque certo ſenſu Sacerdotes ac Reges
Apoc. I, 6. deinde autem B) Chriſtum dicant omnibusקץ 1508,
ſupri hos omnes, imò infinities pls quàm iſtos, oleo ltitiæe unctum:
eſſe, ſive unctio intelligatur extenſiv?, ſive intenſivè; הר extenſiè,

quidem ratione munerum, unctum ajunt præ conſortibus, qua-
tenus unctus fuit זוג Prophetam, Sacerdotem, Regem ſimul quæ ה

munera alias in nullo umquam homine conjuncta fuerint, ra--
tione donorum, quatenus סמ dona SpiritUs 5. in ipſo erant
Eſai. XI, 1. פו70ליאוקששש Col. I, tv. b) intenſiv iterum:

Tratiò-



68rationeו8סלאוב47 munerum, quatenus Is eſt ſummus Propheta, ſummus Sacer-

dos, ſummus Rex, 8) ratione donovum, quatenus unumquod-

que poſſidet perfectiſſfime, in ſummo gradu, ex 700, non סא

parte, שא 6% uẽrpæ, Joh. 111, 34. cum homines 6% ן6460א ſaltem ea

poſiideant Rom. XII, 35. Eph. IV, 7. Jam verè hæc omnia dici,
planè ſecundũm analogiam fidei, nemo 140116 inficias iverit; 6

2) uos iſta à loco noſtro prorſus aliena eſſe arbitramur, ſed A)
quidem omnind noſtrum facimus, quod de conſortibus Chr.ſti di-

ctum eſt, neque enim comparatio Chriſti cum illis, pro merã de-

coratione emblematicà, in apodoſi nil ſignificante, haberi poteſt;

Quum autem 1 unctio Chriſti præ conſortibus exponitur de donis

Spiritũs 5. Chriſto ſub ipſam Ejus miſſionem in mundum 60 mo-
do, qui in nullam creaturam cadere poteſt, collatis, id quidem

proxim? in textu noſtro non iutendi, ſed præſupponi tamen ſtatui-

mus; Præceſfit unttiv, cujus Eſai LXI, 1. mentio fit, ſecuta ve-
eſt illa, quam Pſalmus canit. Conf. quæ ss. LI- LIII. dicta ſunt.ויס

5. LVIII.Properandum nunc eſt 11( ad vindicias applicationis, quã qui-

dem operã paucis defungemur, ac defungi etiam poſſumus, quo-
niam multa jam in antecedd. prælibata ſunt. Quod I.) ad ſcopum

attinet, cujus קוס Paulus dictum hactenus expenſum citavit,
œcus ſit oportet, qui non videat, illud æquè ac præcedentia

Allegata adductum eſſe ad probandam theſin ץ. 4. propoſitam,
quod ſcil. Chriſtus tanto major factus ſit Angelis, quo præſtan-

tius nomen præ illis hæreditaverit; Hunc ergo ſcopum communem

habet cum reliquis; Specialior autem hic eſt: Poſtquam Apoſtolus
Y.7. ex 1000 quodam V. T.

oſtendiſſet, magna eximia quidem

in Scripturã dici de Angelis, ſed 02 tamen, quæ non excludant,

imò ſimul teſtentur, eos creaturas eſſe in tempore factas, Mini-
ſtros ſaltem, mox ל. 8-11. aliis V. T. dictis evincit, infinities ma-

jora de Chriſto prædicari, ita quidem, ut ץ.8. 9. ex Ps. XLV.
probet, Chriſtum non eſſe Miniſtrum Dei, ſed Deum ipſum, ac
Regem glorioſiſſimum, deinceps autem comm. 10-12. 6% Pſ. CII.
Eum non eſſe creaturam, ſed creatorem; Jam nemo non videt, ſi

vim probandi habere debeant hæc Allegata, ante omnia 2) pro-
bandum 616 quod 27 Chriſto illa loquantur, idque nunc proba-

bimus quoad dictum 6 Pſ. XLV. citatum.
0 6. LIX
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6. LIX.
GROTIVS ad inſcriptionem hujus Pſalmi annotat, Carmenכ

hoc ad modulos filiorum Core cantatum fuiſſe à virginibus in honorem
Salononis, novi mariti, novæ nuptæ, filiæa Regis æagpti; I-

086 tamen illud ad Meſiam pertinere, etiam Paraphraſten chaldæum
agnoviſſe, in Annott. ad Ebr. I, 9. ad tuendam Pauli citationem
hoc ſufficere putat, quod conſtitevit inter Ebræos, Salomonem in

multis velus fuiſſe typum 870/72 qui סו dantur tituli, eos multo
ſublimiore ſenſu in Meſiam competere; Atque 1 hoc multos alios

conſentientes habet, viam præeunte CAL VINO, qui pariterתו
totius Pſalmi ſenſum literalem Salomoni vendicat, ac myſticum
demum Chriſto; ANDR. RIVETVS autem ex parte ſaltem hanc
ſententiam ſuam fecit, ſtatuens, non quidem in omnibus, ſed
tamen in quibusdam Pſalmi noſtri ſententiis eſſe ſenſum aliquem
biſtoricum, qui primò ad Salomonem uxorem ejus, tamquàm
ad typum, referri poſſit, eſſe enim nonulla, quæ eis nequidem

typo conveniant, de Chriſto atque Eccleſià 1111801868 ex-ומ
ponenda ſintt. Alii contra 8) totum hoc canticum ſenſu literali

immediato ſpirituales nuptias Chriſtum inter Eccleſiam cane-
re contendunt, æquè ac Canticum Canticorum, in quO multa ſunt
ex hoc Pſalmo mutub accepta, quod hujus quaſi amplificatio eſt,
uti hic illius compendium; Atqui hi vel iterum a) ita hoc aſſerunt,
ut ſimul tamen fateantur, ſcriptum ſuiſſe hoc carmen occaſione nu-
ptiarum Salomonis cumfili? Regis ægypti, quam pompam nuptialem
Auctor Pſalmi intuitus mentis aciem elevaverit ad ſpirituale Chri-
ſti connubium cum Eccleſià, hocque cecinerit phraſibus à pompã
164 deſumtis; vel ם)מס hoc quidem parti adverſæ largiendum
putant, omnemque prorſus 80 nuptias Salomonis reſpectum heic
exulare volunt; 00 v. g. BEZא Pſalmographum ad nullam hiſto-
riam ſeu rem geſtam reſpexiſſe הוז ſed tantum verbis, à nuptiarum
temporalium inter Regem aliquem Reginam pompã mutuatis,
deſcripſiſſe contendit ſpirituale conjugium Chriſti, 4:8 ut ſenſus li-

teralis proximus ſit is, qui ſpiritualiter rem omnem explicat.
5 LX.Noſtra ſi c) dicenda ſit ſententia, omnind קול illud in-

noxiè dici poteſt, quod nimirum nuptiæ Salomonis occaſionem
dederint huic Epithalamio ſpirituali, modò non dicatur,. eas, 7

typum
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typum nuptiorum Chriſti, argumenum Pſalmi eſſe; Reapſe enim
perinde eſt, ſive cum 897 dicus, alleguriam generatin 8 nu-
ptiis regiis ſumtam eſſe, ſive ſpeciatim à nuptiis Salomonis eandem
repetas; ſuſficit, etiam hoc conceſſo, argumentum Pſalmi, juxta
ſenſum literalem, manere myſticum illud connubium inter Chri-
ſtum Eccleſiam; Atque hujus ſententiæ ſequentes damus ra-
tiones, numero quidem paucas, ſed maximi ponderis invictique
roboris. æ) Cum ipſe Chriſtus Librum Pſalmorum Lue. XXIV,
44. partem faciat Scripturæ 5. illique à priſc Eccleſid Judaicã in

Cultu ſacro publico decantati fuerint, omnium ſanè argumentum
nonniſi Sacrum 1001688 ædificationi deſtinatum ſit oportet;
Epithalamium verd in nuptias Salomonis cum 0118 Regis ægypti

Reg. XI, 1.9. atro carbone notatas) con-זipſã S. Scripturà1ם)
cinnatum, umquam in eorum numerum cooptatum, in Eccle-
ſià publicè decantatum fuiſſe, ab omni veri ſpecie tim alienum
eſt, quàm quod maximè; conf. VITRINGA ות TxpoſL huj. Ps.
ad ץ. I. 6. IV. num.3. Celebevr. םא. MICHAELIS, C. I. ꝓ. 115.

typo Chriſti, ſenſum literalem ven-טזSalomoni,ת.90.טו
dicare conantur, propterea oleum operam perdunt, quia ſin-
gula ferè Pſalmi commata aliquid habent, quod SalomoniSpon-

ejus, םווס Pharaonis, adplicare, tantundem eſt, ac infanti,
quod ajunt, Herculis cothurnos aptare;3- B. BA VMGARTENIVS
ſpeciatim hùic refert prædicata ל. 4-8. eaque וע Salomonem
quadrare negat, quia hiſtoria ejus eum תסמ ſiſtat ut Heroẽm bel-
hicum, quia thronus ejus non fuerit æternus, quia numquam 5

Deus ſit adpeſlatus, aut tamquim Deus adoratus, quia valde
mpboxao fuerit ejus pietas 1Reg. XI, 4. ſq. plura dabit caLo-
vivs m Bibl. 27. ad Ps. 45. Quum verb aliqui, טז iſta prædicata
Salomoni quodammodo attemperent, ad audaciam poẽticam
recipiunt, velut ſuprà audivimus, id quidem inter indicia deſpe-

ratæ cauſæe, ultimos rationis, verbo Dei obluctantis, conatus
referendum eſt. 2) Partiri quaſi contenta Pſalmi inter Salomo-
nem Chriſtum, ita ut ſenſu literali is םטמס de iſto nunc de hoc lo-
quatur, ouẽxeia Pſalmi vetat, utpote qui conſtanter de uno tan-
tum Rege, de אא tantum Reginà loquitur, quod argumentum
180105 diductum videre eſt apud CALOVIVM 6.1. ת.1014.

084
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0( Quod 42 Filium Dei (æeò דעטס ſenſu proprio dictum eſe
teſtatur apoſtolus, id 06 Salomane ſenſu literali dictum 618 ad-
ſirmari nequit, ſi dictum citatum probare debeat, Chriſtum

Angclis ſuperiorem eſſe, neutiquàm ſanè iſtud de Salomone agit

aut intelligi poteſt, niſi apodixin N. T. 6 Vetere cum quibusdam

in mera argumenta אש 0020 quæ àdverſus Judæos ſaltem

vim probandi habuerint, convertere, illamque adeo reſpectu

Chriſtianorum plant pro emerità declarare velis. denique

cum non modd 7422 27470 Pauli (quorum conſenſum is heic

ſupponit) 160 etiam Paraphraſtes Chaldæus, Rabbini doctiſſimi,

DAV. KIMCHI, ABENESRA, SALOMO JARCHI, Pſalmum
de Meſſià intellexerint, pudere omnind debet Chriſtianos, aliter

ſcntire, hebetioris, quàm illos, viſs eſſe, ad videndam
veritatem evangclicam in V. T. ſcintillantem.

Tארצא A
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